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"LA PERSONA RIMESSA
AL CENTRO DEL TUTTO.
QUESTO E IL MODO IN CUI
INTENDIAMO IL DESIGN."

Daniele Lago
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MANIFESTO LIMITLESS DESIGN

™ Crediamo nel design come strumento di trasformazione sociale.

INNOVATION

% imovation as cultre. LAGO FABBRICA

™ La persona al centro.
& The individual in the centre.

Bil-Eee -
= We believe in design as a tool for social transformation. Infinite forme e finiture.

& Infinite forms and finishes.

o

HINKING

DESIGN NETWORK

® The physical social network. T| M E LE S S D E S | G N

™ La semplicita dialoga con ogni stile.

&N Simplicity that dialogues with every style.

TALKING FURNITURE ¥/l

& Record the life that happens around the furniture.

QUALITY
 L'intelli dei polpastrelli I'eccell del prodotto.
COMMUNITY e ntlienc o he fngrtps for the axcllnc of he prodoct.

™ 20 milioni di persone connesse da atomi e bit.

® 20 million people connected by atoms and bits.



MANIFESTO

Crediamo nel design come
strumento di trasformazione
sociale - We believe in
design as a tool for social
transformation.

10.

11.

Immediati e semplici.
Immediate and simple.

Progettiamo interni per la tua vita interiore.
We design interiors for your interior life.

Crediamo nelle relazioni umane - atomi e bit.
We believe in the atoms and bits of human relationships.

Abbiamo una bussola - Cervello Cuore Coraggio.
We have a compass—Head Heart Courage.

Pensiamo il pieno per far vivere il vuoto.
We plan the solid to breathe life into the void.

La bellezza & nella visione d'insieme.
Beauty lies in the vision of the whole.

L essenziale per durare nel tempo.
The essentials, for enduring over time.

Il design sei tu, noi forniamo l'alfabeto.
You are the design; we provide the alphabet.

La creativita arriva quando fai cid che ami.
Creativity comes when you do what you love.

Mai fermi.
Never stop.



2018 Air Kitchen
Compasso d’Oro ADI Honorable Mention

O Welcome Cocoon Maldives

et ants Awards 2018 Premio ICT Smavu Innovazione

2017 Lift Chair

Welcome Cocoon Maldives Winner of Good Design Award

2017 Vertigo Table
Winner of Good Design Award

2017 Talking Furniture
Premio Innovazione Smau
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2017 Air Kitchen

Winner of ADI Design Index 2017 .2016 Air Kitchen

-

Selected by ADI Design Index 2016

g —— Salone del Mobile.Milano Award 2016

2014 Premio ICT Smau Innovazione

2014 Joynt Chair
Compasso d’Oro ADI Honorable Mention

2011 Et Voila
Winner of Good Design Award 2010 Air Sofa
Winner of Good Design Award

2009 Olga
Premio ICT Smau Innovazione

T
2009 Huggy Armchair

. . Winner of Good Design Award
2009 Lagolinea Shelf- Winner of Good

INNOVATION

L’innovazione come
cultura - Innovation
as culture.

T La visione a lungo termine di LAGO & guidata dalla ricerca continua di
idee originali su cui costruire modelli di business, processi produttivi, prodotti
innovativi e rilevanti, introducendo rivoluzioni e salti evolutivi per il settore
che ci vedono precursori autentici e custodi di una qualita non replicabile. Un
valore prezioso che tuteliamo con brevetti, marchi, disegni e modelli registrati
e che ha portato al riconoscimento di numerosi premi. - & LAGO’s long-
term vision is guided by a constant search for original ideas for developing
innovative, relevant business models, production processes and products
starting revolutions and making industrial leaps forward in which we are
true forerunners and the custodians of inimitable quality. A precious value
that we protect with patents, trademarks and registered designs and
models and for which we have won countless awards.



LAGO FABBRICA

La persona al centro
- The individual in
the centre.

T Una “non fabbrica” di 11.000 mq: una grande casa per una famiglia di
centinaia di persone, costruita secondo i principi della bioarchitettura. Portatrice
di un Lean Thinking utile a produrre un design sostenibile e personalizzabile,
LAGO FABBRICA, permeata dalla luce dei tramonti che attraversano le pareti
perimetrali trasparenti, restituisce vitalitd autentica, perché 'vomo che produce
& anche I'vomo che consuma. - #¥ A 11,000-square-metre ‘non-factory”: a huge
house for a family of hundreds, built in accordance with the principles of bio-
architecture. Embracing the Lean Thinking philosophy to foster our production
of sustainable, customisable design, the LAGO FABBRICA—filled with the light of
sunset coming in through the transparent perimeter walls—produces authentic
vitality, since here the producer is also the consumer.
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CERTIFIED PRODUCTION

Un futuro sostenibile
- A sustainable
future.

' 'implementazione di un sistema di gestione ambientale secondo lo
standard ISO 14001 & simbolo della nostra volonta di salvaguardare
I'ambiente giorno dopo giorno. Abbiamo inoltre deciso di adottare
misure volte alla tutela della salute e della sicurezza delle persone,
implementando un sistema di gestione in linea con i requisiti dello
standard internazionale OHSAS 18001. - ¥ The implementation of a
management system compliant with standard ISO 14001 reflects our
commitment to protecting the environment each and every day. We
have also chosen to adopt measures designed to protect health and
safety, implementing a management system compliant with international
standard OHSAS 18001.
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LIMITLESS DESIGN
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Infinite forme e
finiture - Infinite forms
and finishes.

=

==

==

Bt =
[ ] oo o
£ )
& -
[-—=d

an

—_—

_J.
W e

|| design LAGO si declina in infinite geometrie e misure da

vestire con 32 colori e materiali innovativi. Un’ampia gamma di
soluzioni per arredare la casa completa: dal salotto alla cameraq,
dalla cucina al bagno fino alla cameretta. - & LAGO design can
be expressed in an infinity of shapes and sizes, with 32 hues and
a host of innovative materials. A broad range of solutions for
furnishing the whole house, from the living room and bedroom to
the kitchen, bathroom and children’s room.
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QUALITY

L’intelligenza dei polpastrelli per I’eccellenza
del prodotto - The intelligence of the
fingertips for the excellence of the product.

T Ogni arredo che esce dalla LAGO FABBRICA viene realizzato con grande
attenzione alla qualitd e alla durevolezza dei materiali, coniugando in
ogni singolo pezzo I'affidabilita di processi industriali e la dedizione di una
cura artigianale. Chi lavora al prodotto infonde su di esso un patrimonio
di esperienza costruito nel tempo attraverso l'intelligenza dei polpastrell;,
curando ogni piccolo dettaglio, anche quello meno visibile. = &¥ Every piece
of furniture that leaves LAGO FABBRICA is made with rigorous attention to
the quality and durability of the materials used, combining the reliability of
industrial processes and the dedication of craftsmanship in every single piece.
The people working on the products contribute a wealth of experience
acquired over time through the intelligence in their fingertips, attentive to
every detail, including the less noticeable ones,
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o conun’anima - Wildwood,
' old wood with a soul.

T Le venature tridimensionali di un innovativo massello di
rovere alleggerito, lavorato artigianalmente, regalano un
percorso tattile ed emozionale. Il termotrattamento lo
rende estremamente resistente e impermeabile ai liquidi,
preservandone la bellezza nel tempo. - & The three-dimensional
grain of this innovative lightened, solid oak, processed using
artisan methods, offers a tactile and emotional experience. It is
heat-treated to make it extremely strong and impermeable, so
that it preserves its beauty over time.
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L’originale filigrana in
alluminio - The original
aluminium facing.

T Un dettaglio distintivo di tutti i contenitori delle collezioni LAGO,
impreziosito dalla costruzione a 45° che rivela una soluzione
tecnologica ed innovativa grazie alla quale si ottiene una
perfezione formale e un’elevata solidita. - &V A distinctive detail
found in all of the containers in the LAGO collections, enhanced
by 45 ° construction, this innovative technological solution brings
formal perfection and increased solidity to each piece.




salubri - - Live ih"hemlthy
environments*

™ Da sempre LAGO porta avanti la scelta di utilizzare in fase pco-dyttiva .,

materiali che non impattano sull ambiente, con alti standard quuhtatlw

riducendo gli scarti e la quantita di materiale prodotto. L' utilizzo
allacqua prive di solventi che evitano I'emissione di sostanze o
volatili nocive nell’ambiente, permette una migliore qualite’
mantenendo i vostri interni salubri. - ™ LAGO has always advane

reducing waste and the quantity of material produced The choice of water-
based, solventfree paints that do not emit noxious volatile substanx:
the environment improves air quality, keeping your interi *4
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Garanzia di
affidabilita - Reliability
guarantee.

T Oggetti che sfidano le leggi della fisica nascono da un eccellente
team di ricerca e sviluppo. Tutti i prodotti superano severi test
di sicurezza che ne garantiscono la massima affidabilita: arredi
magicamente sospesi come il letto Fluttug, testato per sostenere un
carico di 240 kg. - &¥ Our research and development team creates
objects that challenge the laws of physics. All of our products pass
rigorous safety tests that guarantee their total reliability: magically
suspended furniture like the Fluttua bed, tested to support up to 240
kilograms at its farthest edge.



TIMELESS DESIGN

La semplicita dialoga con
ogni stile - Simplicity that
dialogues with every style.

1| design LAGO affonda la sua forza nella semplicita,
caratterizzato da pulizia di forme e di linguaggio, modularita
e mimesi architettonica, sprigionando un’innata capacita di
dialogo con stili e contesti diversi. - & The strength of LAGO
design is rooted in simplicity, characterised by a cleanliness
of forms and language, modularity and architectural
mimesis, unleashing an innate capacity to dialogue with
different styles and contexts.



LAGO DESIGN NETWORK

Il social network
fisico - The physical
social network.

T Un social network fisico costruito su una visione d’insieme che guarda
al design come attivatore di connessioni e risorsa culturale portatrice
di significato. E una rete di piv di 200 luoghi diffusi sul territorio, che
collega negozi, abitazioni, uffici, musei, ristoranti e alberghi. In questo
grande Network in espansione, ogni membro & protagonista attivo e
pud beneficiare di inedite opportunita di business e di nuove connessioni
umane. = &% A physical social network built on a vision that sees design as
an activator of connections and a cultural resource bearer of meaning. It is
a geographically wide network of people and places that connects stores,
homes, offices, museums, restaurants and hotels. Thanks to our powerful
communication engine, we link every site in this vast network, where every
member is an active leader and can benefit from new business opportunities
and human connections.




LAGO COMMUNITY

20 milioni di persone connesse
da atomi e bit - 20 Million people
connected by atoms and bits.

™ La “rivoluzione digitale” sta cambiando il mondo e la vita degli individui:
una realta che LAGO ha colto da tempo e integrato nel suo DNA, creando
una vasta Community, dinamica e vitale, costituita da una galassia digitale di
20 milioni di persone I'anno e da pit di un milione di persone attive sui Social
Network. Il design, nell'epoca del digitale, entra nelle nostre vite per migliorarle,
attivarle e connetterle. - £ The ‘digital revolution’ is changing the world and
people’s lives. LAGO has long been aware of this shift and has integrated it
into its DNA, creating a vast, dynamic and vital Community made up of a digital
galaxy that reaches twelve million people a year and of more than one million
people active on our social networks. In the digital age, design’s role is to to
improve, activate and connect our lives.



TALKING FURNITURE

Memorizzare la vita attorno
agli arredi - Record the life that
happens around the furniture.

TUna piccola magia resa possibile dall’utilizzo della tecnologia
Nfc: dal connubio tra design e digitale nasce una tecnologia che
cambia i paradigmi della relazione tra uomo e prodotto. Degli
arredi con cui dialogare, che, attraverso lo smartphone, stimolano
I'interazione, suggeriscono fiabe e ricette, memorizzano momenti
unici. = & From the marriage of design and the digital, a bit
of magic made possible by NFC technology that changes the
paradigm of the relationship between product and user. Furniture
that you can talk with, through your smartphone, stimulating
interaction, suggesting fairy tales and recipes and recording
special moments.




HOMES OF THE WORLD

Find out more about Lago at
www.lago.it/company
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LAGO ELEMENTS NEW YORK - UNITED STATES
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Infermal
luxury

Un loft diventa un’abitazione
- dall’informalita ricercata. // A It
" begomes a home marked by refil

informality. é




Photo by Guillaume Flandre

LAGO ELEMENTS
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LAGO ELEMENTS

Photo by Kyler Trautner
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LAGO ELEMENTS LONDON - UNITED KINGDOM

City
view

FUisce un’alchimia
ndra. // A mix of

materials for a sophisticated alchemy

with a London view.
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LAGO ELEMENTS LONDON - UNITED KINGDOM

Photo by Marcin Nowak
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LAGO ELEMENTS LONDON - UNITED KINGDOM
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KYOTO - JAPAN

LAGO ELEMENTS
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LAGO ELEMENTS KYOTO - JAPAN

Photo by Thor Alvis



LAGO ELEMENTS KYOTO - JAPAN

Photo by Juniper Photon






LAGO ELEMENTS PARIS - FRANCE
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LAGO ELEMENTS

Photo by Nil Castellvi
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LAGO ELEMENTS PARIS - FRANCE

Photo by Jilbert Ebrahimi
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LAGO ELEMENTS

Photo by Giuseppe Mondi
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LAGO ELEMENTS REYKJAVIK - ICELAND

Photo by Thibault Carron






REYKJAVIK - ICELAND

Photo by Martin Brechtl
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Bedside Tables




SIDEBOARDS
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™ Elemento monolitico totalmente rivestito
in vetro, la madia Plenum si presenta come
un solido perfetto da vestire con differenti

materiali, dalla finitura XGlass al vetro laccato.

Essenziale e materica, la madia & dotata di
ante con apertura scorrevole complanare che
annullano Fingombro e offrono un grande
vano contenitivo.

£ Elemento de una pieza totalmente revestido
en cristal, el aparador Plenum se presenta
como un sélido perfecto para vestir con
diferentes materiales, del acabado XGlass al
cristal lacado. Sobrio y robusto, el aparador
estd equipado con puertas de apertura
corrediza coplanaria que anulan los estorbos
y ofrecen un gran espacio contenedor.

D€ Das Sideboard Plenum ist ein geschlossenes
Element, das vollsténdig mit Glas verkleidet
ist und sich perfekt mit verschiedenen
Materialien, von XGlass bis hin zu lackiertem
Glas, kombinieren lésst. Die komplanaren
Schiebetiren dieses schlichten Sideboards
machen es kompakt und sorgen fir viel
Stauraum.

Design Franco Lago - 2018

SIDEBOARDS

N A monolithic piece entirely covered in glass,
the Plenum sideboard is a perfect canvas for
embellishing with different materials, from the
XGlass finish to lacquered glass. Essential and
material, the sideboard has sliding doors that
eliminate bulk and open to reveal generous
storage space.

# Elément monolithique totalement habillé

de verre, la maie Plenum se présente comme
un solide parfait & habiller de différents
matériaux, depuis la finition XGlass au verre
laqué. Essentielle et robuste, cette maie est
dotée de portes & ouverture coulissante
paralléle pour un encombrement réduit et une
plus grande capacité de rangement.

91

Plenum Sideboard




SIDEBOARDS

PLENUM XGLASS SIDEBOARD - 0833

Ebano polished XGlass H75,3cm / D56cm / W220,8cm




LAGO ELEMENTS
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LAGO ELEMENTS SIDEBOARDS

PLENUM SIDEBOARD - 0832 Denim polished glass H75,3cm / D56cm / W220,8cm
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™ Dal modulo quadrato del sistema 36e8,
caratterizzato dall originale filigrana in
alluminio con lavorazione a 45°, prendono
forma madie contenitive con design differenti
ed originali, in appoggio a terra o sospese su
vetro extrachiaro. Forme, colori e materiali

si combinano in soluzioni monolitiche o in
volumi articolati declinati in diversi mood
cromatici. L'anta profilata in vetro colorato,
XGlass o nobile legno Wildwood e la raffinata
laccatura interna ne testimoniano I'eccellenza
costruttiva.

& Del médulo cuadrado del sistema 36e8,
caracterizado por la original junta en aluminio
con trabajado a 45°, toman forma aparadores
contenedores con disefios diferentes y
originales, con apoyo al suelo o suspendidos
sobre cristal extraclaro. Formas, colores

y materiales se combinan en soluciones
monoliticas o en volimenes articulados
expresados en diversos moods cromaticos. La
puerta perfilada en cristal tintado, XGlass o
noble madera Wildwood y el elegante lacado
interior dan fe de su excelencia constructiva.

PE Das quadratischen Modul des Systems
36e8 mit dem originellen filigranen
Aluminiumeinsatz in der 45°-Gehrung ist die
Basis fir Sideboards mit viel Stauraum in
unterschiedlichen und originellen Designs, auf
dem Boden stehen oder auf extra klarem Glas
im Raum schweben. Durch die Kobination

von Formen, Farben und Materialien entsteht
so entweder ein monolithisches Gebilde oder
gegliederte Kérper in verschiedenen Farben.
Die bearbeitete Tir aus farbigem Glas, XGlass
oder edlem Wildwood und die raffinierte
Innenlackierung zeugen von der Exzellenz der
Konstruktion.

Design Daniele Lago - 2006

SIDEBOARDS

N The square module of the 36e8 system,
with its distinctive 45° aluminium facing,
transforms into a unique, unexpected
sideboard that can be placed on the floor

or suspended on extra-clear glass. Different
shapes, hues and materials can be combined
to create monolithic configurations or complex
volumes in varying chromatic moods. The
profiled door in coloured glass, XGlass or fine
Wildwood and the refined lacquered interior
speak volumes about the excellence of its
construction.

R Le module carré du systéme 36e8,
caractérisé par le filigrane original en
aluminium avec usinage & 45°, donne vie

& des maies de rangement aux designs
différents et originaux, posées au sol ou
suspendues sur du verre extraclair. Les formes,
couleurs et matériaux se combinent en
solutions monolithiques ou en volumes articulés
déclinés dans différents moods chromatiques.
La porte profilée en verre coloré XGlass ou en
bois noble Wildwood et le laquage intérieur
raffiné témoignent de leur excellente facture.

36e8 Sideboard




H75,3cm / D40,6 - 56,0cm./ W147,2 - 184,0 - 220,8cm

36e8 XGLASS SIDEBOARD - 0699

Calacatta black matt XGlass
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LAGO ELEMENTS

36e8 SIDEBOARD - 05801

Castagno polished glass H75,3cm / D40,6 - 56,0cm / W147,2 - 184,0 - 220,8cm

36e8 SIDEBOARD - 047

Puro touch polished glass H89,1cm / D56,0cm / W165,6 - 202,4 - 239,2cm
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SIDEBOARDS

36e8 XGLASS SIDEBOARD -,0700

Statuario polished XGlass

107




H93,7cm / D40,6 +-56,0cm / W165,6 - 202,4 - 239,2cm




LAGO ELEMENTS

36e8 SIDEBOARD - 0532
Polished glass / Mood 3 H75,3cm / D40,6 -




LAGO ELEMENTS

36e8 SIDEBOARD - 0532 H75,3cm / D40,6 - 56,0cm / W184,0 - 220,8cm

Mood 1 - Cocco, ruggine, amaranto, bianco and argilla polished glass

%

Mood 2 - Mandorla, spago, cocco, cipria and iuta polished glass

Mood 3 - Fango, grafite, lichene, denim and blu scuro polished glass

112

SIDEBOARDS

36e8 SIDEBOARD - 0533 H75,3cm / D40,6 - 56,0cm / W184,0 - 220,8cm

Mood 1 - Ferro, puro touch, ocra and fango polished glass

Mood 2 - Blu scuro, oliva, amaranto and pesca polished glass

Mood 3 - Mattone, tortora, sole and ottanio polished glass

113



LAGO ELEMENTS

36e8 SIDEBOARD - 13604

Tortora and ruggine polished glass H75,3cm / D56,0cm / W147,2 - 184,0 - 220,8cm

114

SIDEBOARDS

36e8 SIDEBOARD - 13607

=

Ferro polished glass and Wildwood naturale

H75,3cm / D40,6 - 56,0cm / W147,2 - 184,0 - 220,8cm
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LAGO ELEMENTS SIDEBOARDS

36e8 SIDEBOARD - 0466

Wildwood naturale H89,1cm / D56,0cm / W165,6 - 202,4 - 239,2cm
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SIDEBOARDS

TTutti i prodotti LAGO sono dotati di tag NFC,

basta strisciare il tuo smarthphone sul tag per

iniziare il dialogo. = ®¥All LAGO products have

NFC tags, just hover your smartphone over the
tag to start the conversation.

36e8 SIDEBOARD - 20500

Wildwood scuro and ferro polished glass

H75,3cm / D56,0cm / W184,0 - 220,8cm




LAGO ELEMENTS SIDEBOARDS

36e8 XGLASS SIDEBOARD - 0703  Wildwood scuro and Marquina matt XGlass H75,3cm / D56,0cm / W184,0 - 220,8cm
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LAGO ELEMENTS SIDEBOARDS

36e8 SIDEBOARD - 08004

Argilla polished glass and Wildwood naturale H75,3cm / D40,6 - 56,0cm / W147,2 - 184,0 - 220,8cm




LAGO ELEMENTS SIDEBOARDS

36e8 SIDEBOARD - 13503  Argilla polished glass and Wildwood scuro H75,3cm / D40,6cm / W184,0 - 220,8cm







LAGO ELEMENTS SIDEBOARDS
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36e8 SIDEBOARD - 0385 Laquered / Mood 1 H75,3cm / D40,6 - 56,0cm / W147,2 - 184,0 - 220,8cm
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LAGO ELEMENTS

36e8 SIDEBOARD - 0385 H75,3cm / D40,6 - 56,0cm / W147,2 - 184,0 - 220,8cm

Mood 1 - Laquered argilla and spago, Wildwood scuro and naturale

Mood 2 - Laquered grafite and tortora, Wildwood scuro and grigio

Mood 3 - Laquered ruggine and nero, Wildwood grigio and naturale

130

SIDEBOARDS

36e8 XGLASS SIDEBOARD - 0742 H75,3cm / D40,6 - 56,0cm / W147,2 - 184,0 - 220,8cm

Mood 1 - Calacatta gold matt XGlass and laquered spago, fango, cocco

Mood 2 - Calacatta black matt XGlass and laquered tortora, argilla, mandorla

Mood 3 - Marquina matt XGlass and laquered grafite, tortora, fango
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LAGO ELEMENTS

36e8 SIDEBOARD - 0384S / 0384D H130,5cm / D40,6cm / W92,0cm

1) =

Mood 1 - Wildwood naturale, cocco and mandorla polished glass
Wildwood naturale, panna and mandorla polished glass

Mood 2 - Wildwood grigio, tortora and castagno polished glass
Wildwood grigio, fango and tortora polished glass

= 1

Mood 3 - Wildwood naturale, mandorla and oliva polished glass
Wildwood naturale, puro touch and argilla polished glass
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SIDEBOARDS

36e8 XGLASS SIDEBOARD - 0744S / 0744D H130,5cm / D40,6cm / W92,0cm

Mood 1 - Calacatta gold matt XGlass, cocco and mandorla polished glass

Mood 2 - Calacatta black matt XGlass, tortora and fumo polished glass

Mood 3 - Marquina matt XGlass, grafite and ferro polished glass
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TTutti i prodotti della collezione
36e8 sono laccati anche
internamente. - ¥ All of the
products in the 36e8 collection
also have laquered interiors.

LAGO ELEMENTS

36e8 SIDEBOARD - 0474
Polished glass and Wildwood / Mood 2

="

H130,5cm / D40,6cm / W92,0cm
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36e8 XGLASS SIDEBOARD - 0743
H130,5cm / D40,6cm / W92,0cm

Mood 1 - Marquina matt XGlass,
nero and ferro polished glass

Mood 2 - Calacatta black matt XGlass,
tortora and fumo polished glass

Mood 3 - Calacatta gold matt XGlass,
spago and mandorla polished glass

SIDEBOARDS
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36e8 SIDEBOARD - 0474
H130,5cm / D40,6cm / W92,0cm

Mood 1 - Wildwood grigio,
ferro and tortora polished glass

Mood 2 - Wildwood naturale,
argilla and spago polished glass,

Mood 3 - Wildwood naturale,
mandorla and cocco polished glass



LAGO ELEMENTS SIDEBOARDS

36e8 SIDEBOARD - 0245 36e8 SIDEBOARD - 14006

Nero polished glass H75,3cm / D56,0cm / W147,2 - 184,0cm Spago polished glass and cocco matt glass H75,3cm / D56,0cm / W184,0 - 220,8cm
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Mood 1 - Cocco and panna matt glass,

bianco and bianco polished glass

Mood 2 - Mandorla and tortora matt glass,
fumo and ferro polished glass

Mood 3 - cipria and iuta matt glass,
mattone and amaranto polished glass

LAGO ELEMENTS

SIDEBOARDS




LAGO ELEMENTS SIDEBOARDS

36e8 SIDEBOARD - 13708 36e8 SIDEBOARD - 08306

Mandorla polished glass H75,3cm / D56,0cm / W184,0 - 220,8cm Tortora polished glass H75,3cm / D56,0cm / W165,6 - 184,0 - 220,8cm
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LAGO ELEMENTS SIDEBOARDS
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36e8 XGLASS SIDEBOARD - 0841 Panna polished glass and Ebano polished XGlass H75,3cm / D56,0cm / W165,6 - 184,0 - 220,8cm
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LAGO ELEMENTS SIDEBOARDS

36e8 SIDEBOARD - 0383

Fango polished glass




36e8 XGLASS SIDEBOARD - 0701

Sahara noir matt XGlass




SIDEBOARDS

36e8 SIDEBOARD - 11008

Amaranto polished glass H75,3cm / D40,6 - 56,0cm / W147,2 - 184,0 - 220,8cm
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LAGO ELEMENTS

154

SIDEBOARDS

155

Mood 1 - Wildwood scuro, spago and
argilla polished glass

Mood 2 - Wildwood grigio, ferro and
ruggine polished glass

Mood3 - Wildwood naturale, bianco and

mandorla polished glass,



LAGO ELEMENTS

BrE

36e8 SIDEBOARD - 10808

Bluscuro polished glass’ + el B 220,8ch; :



36e8 SIDEBOARD - 09966
Polished glass / Mood 1

H75,3cm / D40,6cm / W184,0 - 202,4 - 239,2cm

SIDEBOARDS
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Mood 1 - Bianco, tortora and
mandorla polished glass

Mood 2 - Tortora, lichene and
blu scuro polished glass

Mood 3 - Ciprig, tortora and
mattone polished glass



i ||

Mood 1 - Wildwood naturale, bianco
and iuta polished glass

T

Mood 2 - Wildwood naturale, ruggine

and mandorla polished glass

Mood3 - Wildwood grigio, argilla

and spago polished glass

LAGO ELEMENTS

160

SIDEBOARDS
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LAGO ELEMENTS SIDEBOARDS

36e8 SIDEBOARD - 09922 36e8 SIDEBOARD - 14101

Argilla polished glass and Wildwood naturale H83,3cm / D40,6cm / W184,0cm Ottanio and argilla polished glass H75,3cm / D56,0cm / W184,0 - 220,8cm
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-

Mood 1 - Wildwood scuro, ottanio, tortora
and cocco polished glass

Mood 2 - Wildwood naturale, bianco, spago
and mandorla polished glass

Mood 3 - Wildwood scuro, tortora, iuta
and fango polished glass

LAGO ELEMENTS

164
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|| H75/3em /|D4018 " 56,0/ W147,2 - 184,0/220,8cm




™ La madia Air gioca sul contrasto tra pieni e
vuoti, invertendo I'ordine dei fattori:

i volumi dei contenitori sembrano galleggiare
nell’aria, sorretti da trasparenti lastre in vetro
temperato, creando un sorprendente effetto
di sospensione. Self-standing e disponibile

in versione bifacciale, riesce a rendere
I'ambiente leggero e luminoso.

& El aparador Air juega con el contraste entre
llenos y vacios, invirtiendo el orden de los
factores: los volimenes de los contenedores
parecen flotar en el aire, sostenidos por
transparentes planchas de cristal templado,
creando un sorprendente efecto de
suspension. Free-standing y disponible en
version doble cara, logra volver el ambiente
ligero y luminoso.

P Die Anrichte Air spielt mit dem Kontrast
zwischen vollen und offenen Flachen und
kehrt die Wahrnehmung um: Die Elemente
scheinen zu schweben, wahrend sie auf
transparenten Platten aus Hartglas ruhen, die
fur einen Uberraschend luftigen Effekt sorgen.
Die Anrichte ist freistehend oder doppelseitig
erhéltlich und schenkt jedem Ambiente
Leichtigkeit und Helligkeit.

Design Daniele Lago - 2006

SIDEBOARDS

N The Air sideboard plays on the contrast
between solids and voids, inverting the order
of factors. The volumes of the containers seem
to float in air, supported by transparent sheets
of tempered glass, creating a surprising effect
of suspension. Free-standing and available
finished on both sides, it is a design that lends
lightness and luminosity to the space.

R La maie Air joue sur le contraste entre
les pleins et les vides, en inversant l'ordre
des facteurs : les volumes des éléments

de rangement semblent flotter dans I'air,
soutenus par des plaques transparentes en
verre trempé et créent un surprenant effet
de suspension. Autoportante et disponible
en version biface, elle apporte légéreté et
luminosité aux espaces.
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Air Sideboard




LAGO ELEMENTS SIDEBOARDS

AIR SIDEBOARD - 0347

Fumo polished glass H75,3cm / D40,6 - 56,0cm / W147,2 - 184,0cm
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SIDEBOARDS

~ AIR’XGLASS SIDEBOARD--0862
Marquina matt XGlass K = “H753cm-/ D40,6 - 56;0cm /"W 147,2 <184,0cm
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MIRRORS & CONSOLES




"Nate dal sistema 368 le Consolle LAGO
sono volumi essenziali arricchiti di materiali
e e dettagli costruttivi come la lavorazione
a 45 gradi. Si tratta di soluzioni leggere e
contenitive adatte a completare Iinterior
dellingresso e della zona soggiorno.
Integrabili con gli specchi 36e8 permettono
una gran varietd di soluzioni.

& Nacidas a partir del sistema 36e8, las
Consolas LAGO son volimenes sobrios
enriquecidos por materiales y detalles

constructivos como el trabajado a 45 grados.

Se trata de soluciones ligeras de almacenaje,
apropiadas para completar el disefio de
interiores del recibidor y de la zona salén.
Combinables con los espejos 36e8, permiten
una gran variedad de soluciones.

D€ Die aus dem 36e8-System stammenden
LAGO-Konsolen sind wesentliche Volumen,
die mit Materialien und Konstruktionsdetails,
wie der 45-Grad-Bearbeitung, angereichert
sind. Sie sind leichte und kompakte L&sungen,
die das Innere des Eingangs und des

Wohnbereiches vervollsténdigen. Integrierbar

mit 36e8 Spiegeln erméglichen sie eine grofie
Vielfalt an Ldsungen.

Design Daniele Lago - 2006

MIRRORS & CONSOLES

BN LAGO consoles developed out of the 368
system and offer essential volumes enriched
by materials and construction details like
45-degree finishing. Light storage solutions
for entrances and the living room, they can be
integrated with the 36e8 mirrors, for a vast
range of solutions.

R Nées du systéme 36e8, les tables console
LAGO sont des volumes essentiels enrichis

de matériaux et détails de fabrication
comme l'usinage & 45 degrés. Ces solutions
légéres de rangement permettent d'optimiser
I'aménagement de l'entrée et de la zone
séjour. Intégrables aux miroirs 36e8, elles
offrent une grande variété de solutions.

36e8 Console




LAGO ELEMENTS

Il

[

Ll

36e8 WALL PANEL 0806 - Mirror and Calacatta black polished XGlass H61,7cm / W146,9cm
CONSOLE 0839 - Calacatta black polished XGlass H18,4cm / D40,6cm / W147,2cm

i
ALL PANEL 0850 - Mirror d
SOLE 0838 - Ebano polishe

W
o ) H73,3cm / W128,5cm
H184cm / D40,6cm / W165,6cm




LAGO ELEMENTS

36e8 WALL PANEL 0802 - Mirror H73,3cm / W183,7cm
CONSOLE 0837 - Calacatta gold matt XGlass and Wildwood naturale H44,8cm / D40,6cm / W202,4cm

368 WALL PANEL 0799 Mirror e - = SO - H110tcm./ W91,7cm
CONSOLE 0836:-Argilla polished glass and Wildwood:grigio _' d i cm / D40,6cm / W151,8cm
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H36,8cm / D40,6cm / W147,2cm

rr ',A.:'- Marquina polished XGlass
solished XGlass and Wildwood naturale
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Air Wildwood Table - p186

Air Extendable Table - p201

|

Air Table - p206

Air XGlass Table - p212

Air XGlass Round Table - p218

J

Bold Table - p230

s

Stratum Table - p244

TABLES

Air Extendable Table - p198

Air Table - p202

Air Table - p208

Air MadeTerraneo Table - p214

Air Wildwood Round Table - p220

Loto Table - p237
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Haywood Extendable Table - p200

Air Table - p204

Air Table - p211

Air Round Table - p217

Bold Table - p225

Stratum Table - p241

TABLES




T Essenziale e sorprendente, il tavolo Air
sembra fluttuare nell aria. Gambe in cristallo
quasi invisibili sostengono il piano, in forma
rettangolare o rotonda e dalla gamma di
finiture che spaziano dal legno rovere al
vetro laccato e alla ceramica dipinta a mano.
Il vetro temperato delle gambe, sei volte

piU resistente del vetro normale, garantisce
un’elevata robustezza e resistenza agli urti.

£ Sobria y sorprendente, la mesa Air parece
flotar en el aire. Patas en cristal casi invisibles
sostienen el tablero, de forma rectangular o
redonda y con una gama de acabados que
abarcan desde la madera de roble al cristal
lacado y la cerémica pintada a mano. El
cristal templado de las patas, seis veces més
resistente que el cristal normal, garantiza una
elevada solidez y resistencia a los golpes.

PE Schlicht und tberraschend: Der Tisch

Air scheint in der Luft zu schweben. Fast
unsichtbare Glasbeine tragen die rechteckige
oder runde Platte, die in verschiedenen
Ausfihrungen von Eichenholz Uber lackiertem
Glas bis hin zu handbemalter Keramik
erhaltlich ist. Das gehértete Glas der Beine

- sechsmal widerstandsféhiger als normales
Glas - ist sehr robust und schlagfest.

Design Daniele Lago - 2006

TABLES

N Essential and surprising, the Air table seems
to float in air. Virtually invisible glass legs
support the tabletop, which can be round

or rectangular and comes in finishes ranging
from oak to lacquered glass and hand-
painted ceramic. The tempered glass used
for the legs is six-times stronger than regular
glass, guaranteeing optimal robustness and
resistance.

R Essentielle et surprenante, la table Air
semble flotter dans |'air. Des pieds en verre
presque invisibles soutiennent le plateau, de
forme rectangulaire ou ronde, dont la gamme
de finitions va du bois de chéne au verre laqué
et & la céramique peinte & la main. Le verre
trempé des pieds, six fois plus résistant que le
verre normal, garantit une grande solidité et
résistance aux chocs.
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Air Table




LAGO ELEMENTS TABLES
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AIR WILDWOOD TABLE - Wildwood naturale H76cm / D90cm / W120 - 160 - 190cm
H76cm / D100cm / W200 - 220 - 250cm




LAGO ELEMENTS TABLES

AIR WILDWOOD TABLE - Wildwood naturale H76cm / D90cm / W120 - 160 - 190cm
H76cm / D100cm / W200 - 220 - 250cm
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TABLES

AIR WILDWOOD TABLE - Wildwood naturale H76cm / D90cm / W120 - 160 - 190cm
H76cm / D100cm / W200 - 220 - 250cm
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LAGO ELEMENTS TABLES

AIR WILDWOOD TABLE - Wildwood grigio H76cm / D90cm / W120 - 160 - 190cm
H76cm / D100cm / W200 - 220 - 250cm
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AIR WILDWOOD TABLE - Wildwood naturale




AIR WILDWOOD TABLE - Wildwood.




LAGO ELEMENTS TABLES

AIR EXTENDABLE TABLE - Wildwood scuro H76cm / D90cm / W160-264 - 190-294cm
H76cm / D100cm / W160-264 - 190-294cm




TABLES

AIR EXTENDABLE TABLE - Wildwood naturale

AIR EXTENDABLE TABLE - Wildwood naturale and lacquered grafite

H76cm / D90cm / W160-264 - 190-294cm
AIR EXTENDABLE TABLE - Haywood H76cm / D100cm / W160-264 - 190-294cm




H76cm / D120cm /W




TABLES
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H76cm / D90cm / W120 - 160cm

H76cm / D100cm / W200 - 220 - 250cm
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AIR TABLE - Bianco Kos Fenix







LAGO ELEMENTS TABLES

2 = H76cm / D90cm / W 160cm
AIR TABLE - Ruggine polished glass B H76cm / D100cm / W 200 - 220cm




LAGO ELEMENTS TABLES

AIR XGLASS TABLE - Ebano polished XGlass H76cm / D120cm / W250 - 300cm




LAGO ELEMENTS

AIR MADETERRANEO TABLE - Mood Terra AIR MADETERRANEO TABLE - Mood Mare

AIR MADETERRANEO TABLE - Mood Estate AIR MADETERRANEO TABLE - Mood Sabbia

AIR MADETERRANEO TABLE - Mood Fiume AIR MADETERRANEO TABLE - Mood Vulcano
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AIR MADETERRANEO TABLE - Mood Terra

H76cm / D88cm / W120 - 160 - 192cm
H76cm / D104cm / W 224 - 248cm




LAGO ELEMENTS

" AIR ROUND TABLE - Ferro polished glass H76cm / @120 - 140 - 160 - 180cm
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H76cm / @120 - 140 - 160 - 180cm




AIR WILDWOOD ROUND TABLE - Wildwood naturale




TABLES

AIR WILDWOOD ROUND TABLE - Wildwood naturale H76cm / @120 - 140 - 160 - 180cm




Il tavolo Bold sembra voler sfidare la forza
di gravit, giocando con un sorprendente
effetto di sospensione asimmetrica. La magia
sta nell ombra, elemento fisico che elude la
presenza di una base. Il top ultra-sottile &
sostenuto da un solo supporto decentrato

e controbilanciato che contribuisce a una
stabilitd totale.

£ La mesa Bold parece querer desafiar
la fuerza de la gravedad, jugando con un

sorprendente efecto de suspension asimétrica.

La magia reside en la sombra, elemento

fisico que elude la presencia de una base. La

superficie ultrafina est& sostenida por un solo
soporte descentrado y contrabalanceado que
contribuye a una estabilidad total.

PE Der Bold Tisch scheint die Schwerkraft
herausfordern zu wollen und spielt mit einer
Uberraschenden schwebenden Asymetrie.
Seine Magie liegt im Schatten, den er wirft:
Er wird zu einem kérperlichen Element, das
dem Auge das Vorhandensein eines TischfuBes
vortduscht. Die ultradinne Platte balanciert
auf einem einzigen seitlichen StandfuB, ein
Gegengewicht sorgt fir die notwendige
Stabilitét.

Design Daniele Lago - 2018

TABLES

N The Bold table challenges the force of
gravity, playing on a surprising effect of
asymmetrical suspension. The magic is in

the shadow, a physical black element that
sidesteps the presence of a base. The ultra-
thin tabletop is supported by a single off-
centre and counterbalanced leg, contributing
to the design’s total stability.

R La table Bold semble défier la force de
gravité et joue avec un surprenant effet de
suspension asymétrique. La magie réside
dans l'ombre, élément physique qui élude

la présence d'une base. Le plateau ultrafin
est soutenu par un seul support décentré et
contrebalancé qui contribue & une stabilité
totale.
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Bold Table
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H76cm / D110cm / W 200 - 220cm
BOLD TABLE - Calacatta black matt XGlass H76cm / D120cm / W250cm



LAGO ELEMENTS TABLES

BOLD TABLE - Calacatta black matt XGlass H76cm / D110cm / W200 - 220cm
H76cm / D120cm / W250cm




TABLES

BOLD TABLE - Calacatta black matt XGlass




T |’ ospitalitd sboccia come un fiore. Loto & un
tavolo quadrato allungabile che aggiunge fino
a quattro posti in piU grazie a un’apertura
innovativa, semplice ed intuitiva. Le gambe
metalliche laccate e le prolunghe in legno,
laccate e personalizzabili nei colori LAGO,
dialogano con la finitura del piano.

B La hospitalidad se abre como una flor.
Loto es una mesa cuadrada extensible que
afiade hasta cuatro plazas més gracias a una
apertura innovadora, simple e intuitiva. Las
patas metdlicas lacadas y las extensiones en
madera, lacadas y personalizables con los
colores LAGO, dialogan con el acabado del
tablero.

PEWo Gastfreundschaft aufbliht wie eine
Blume. Loto ist ein ausziehbarer quadratischer
Tisch, der dank eines innovativen, einfachen
und intuitiven Mechanismus gedffnet und bis zu
vier weiteren Gasten Platz bieten kann. Die
Verléngerungen aus Holz kdnnen in den LAGO-
Farben individuell lackiert. Dabei entsteht
zusammen mit den lackierten Metallbeinen

und der Ausfihrung der Platte auch immer ein
spannender Farbdialog.

Design Franco Lago - 2014

TABLES

N Hospitality that opens up like a flower. Loto is
a square table that expands to accommodate
up to four additional guests thanks to its
innovative, simple and intuitive design. The
lacquered metal legs and lacquered wooden
extensions, available in any of the LAGO hues,
dialogue with the finish of the tabletop.

R L'hospitalité éclot telle une fleur. Loto est
une table carrée extensible qui peut offrir
jusqu'a quatre places supplémentaires gréice

& un systéme d'ouverture innovant, simple

et intuitif. Les pieds en métal laqué et les
extensions en bois, laquées et personnalisables
dans les coloris LAGO, dialoguent avec la
finition du plateau.
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Loto Table




LOTO TABLE - Wildwood naturale and bianco lacquere H76cm / DW110-140 - 120-168cm




™ Sottili strati di materia compongono il design
del tavolo, dal piano rotondo o rettangolare:
un oggetto scultoreo e materico che, grazie
all'innovativa finitura XGlass, permette di
avere gambe molto sottili e resistenti in vetro
stratificato, superando i limiti dei materiali
naturali senza provocare un impatto negativo
sull ambiente.

B Finas capas de materia conforman el disefio
de la mesaq, de tablero redondo o rectangular:
un objeto escultéreo y sélido que, gracias al
innovador acabado XGlass, permite tener
patas muy delgadas y resistentes en cristal
estratificado, superando los limites de los
materiales naturales sin provocar un impacto
negativo en el medio ambiente.

D€ Das Design dieses Tisches mit einer runden
oder rechteckigen Platte ergibt sich durch
die dinne Materialschichten: Es entsteht eine
Skulptur mit materiellen Akzenten, die dank
der sehr dinnen und Robusten Beine aus
innovativem XGlass-Verbundglas die Grenzen
natirlicher Materialien Gberwindet, ohne die
Umwelt zu belasten.

Design Daniele Lago - 2018

TABLES

N Thin layers make up the design of this table,
which can have a round or rectangular top. It
is a sculptural, material design that, thanks to
the innovative XGlass finish, makes it possible
to have slender, strong legs of stratified glass,
going beyond the limits of natural materials
without having a negative impact on the
environment.

R De fines couches de matiére composent

le design de cette table, dont le plateau

peut étre rond ou rectangulaire : cet objet
sculptural et robuste peut, grdce a l'innovante
finition XGlass, reposer sur des pieds trés fins
et résistants en verre feuilleté, et dépasser les
limites des matériaux naturels sans provoquer
aucun impact négatif sur ['environnement.
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Stratum Table




H76cm / @120 - 140 - 160 - 180cm
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Dangla Chair - p104

A%

Steps Chair & Stool - p116

ila

School Chair - p131

Air Bench - p142

CHAIRS

Pletra Chair - p106

ala

Lift Chair - p118

ol

Joynt Chair - p132

247

Ermes Chair - p108

We Chair - p120

Soft Bench & Swing - p135

CHAIRS




™ Liscia, arricciata o con zip, la sedia & vestibile
con tutti i tessuti LAGO e capace di adattarsi
ad ogni progetto di interior. La seduta
ergonomica in legno curvato & imbottita

e sorretta da un semplice telaio metallico

che conferisce leggerezza e che, flettendo,
collabora per offrire il massimo comfort.

B Lisa, arrugada o con cremallerg, la silla se
puede vestir con todos los tejidos LAGO y es
capaz de adaptarse a cualquier disefio de
interiores. El asiento ergonémico en madera
curva estd acolchado y lo sujeta un simple
armazén metdlico que confiere ligereza y que,
al doblarse, colabora para ofrecer el maximo
confort.

DE Glatt, gekréuselt oder mit ReiBverschluss

- der Stuhl kann mit allen Stoffen von

LAGO bezogen werden und sich so an

Jjedes Einrichtungsprojekts anpassen. Die
ergonomische Sitzfléche aus gebogenem Holz
ist gepolstert und wird von einem einfachen
Metallgestell getragen, das dem Stuhl
Leichtigkeit und durch Nachgeben héchsten
Komfort schenkt.

Design Luca De Bona / LAGO STUDIO - 2014

CHAIRS

N Smooth, textured or with a zip, the Dangla
chair can be covered in any of the LAGO
fabrics, making it adaptable to any interior.
The curved, ergonomic, upholstered wooden
seat is supported by a simple metal frame
that lends lightness to the design and, flexing,
offers extreme comfort.

R Lisse, froissée ou dotée d'une fermeture
éclair, cette chaise peut revétir tous les tissus
LAGO et s'adapter & n'importe quel projet
d'intérieur. Matelassée, |'assise ergonomique
en bois courbé est soutenue par un simple
cadre métallique qui apporte de la légéreté
et qui, une fois fléchi, offre un confort
maximum.
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DANGLA CHAIR - Natural cotton T7/114

LAGO ELEMENTS
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CHAIRS
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™ Una struttura metallica esile ed elegante
racchiude un cuore imbottito che permette

il rivestimento differenziato su due facce. La
struttura snella regala un elevato comfort
grazie alla seduta in legno curvato rivestito
con una generosa imbottitura. Rivestibile con
tutti i tessuti, pelli ed ecopelli LAGO, Pletra &
una sedia che permette una vasta abbinabilita
con diversi tipi di interior.

£ Una estructura metdlica gracil y elegante
encierra un corazén mullido que permite el
revestimiento diferenciado por ambas caras.
La delgada estructura regala un elevado
confort gracias al asiento en madera curva
revestida con un generoso acolchado.
Revestible con todos los tejidos, pieles y
ecopieles LAGO, Pletra es una silla que ofrece
amplias posibilidades de combinacién con
diferentes tipos de disefio de interiores.

PE Ein elegantes Metallgestell umschlieBt ein
gepolstertes Herz, das den differenzierten
Bezug der beiden Seiten gestattet. Das
schlanke Gestell schenkt hohen Komfort
dank einer gebogenen Sitzflache aus Holz
mit groBzigiger Polsterung. Der Stuhl
Pletra ist mit allen Stoffen, Ledern und
Kunstledern von LAGO beziehbar und passt
so zu einer Vielzahl von unterschiedlichen
Einrichtungsstilen.

Design Daniele Lago - 2017

CHAIRS

N A slim, elegant metal frame enclosing an
upholstered core, each side of which can be
covered in a different material. The slender
frame offers exceptional comfort thanks to the
curved wood seat and generous upholstering.
Available in all of the LAGO fabrics, leathers
and eco-leathers, the Pletra chair can be
paired with a wide range of interiors.

R Une fine structure métallique élégante
renferme un coeur rembourré qui permet

un habillage différent sur deux faces. La
structure élancée est d'un grand confort,
grdce & l'assise en bois courbé généreusement
matelassée. Habillable avec tous les tissus,
cuirs et cuirs éco LAGO, Pletra est une chaise
coordonnable & tout type d'intérieur.
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LAGO ELEMENTS CHAIRS

PLETRA CHAIR - Natural Cotton T7/114 and T8/32




T Ermes & una seduta dalle linee sinvose

in grado di assumere infinite espressioni
stilistiche: combinando i tessuti e le pelli della
seduta e dello schienale, giocando con i colori
o con gradazioni tono su tono dello stesso
materiale, & possibile dare alla sedia una
personalita diversa, in linea con l'interior in cui
& inserita.

£ Ermes es un asiento de lineas sinuosas
capaz de asumir infinitas expresiones
estilisticas: combinando los tejidos y la piel del
asiento y del respaldo, jugando con los colores
o con gradaciones tono sobre tono del

mismo material, es posible dar a la silla una
personalidad diferente, en linea con el disefio
de interiores en el que se inserta.

DE Ermes ist ein Stuhl mit weichen Linien, der
sich jedem Einrichtungstil anpasst: Durch

die Kombination der Stoffe und Leder der
Sitz- und Lehnenbezige, das Spiel mit den
Farben oder mit Ton-in-Ton-Nuancen des
gleichen Materials ist es méglich, dem Stuhl je
nach Ambiente eine andere Persénlichkeit zu
verleihen.

Design Archirivolto - 2018

CHAIRS

N The sinuous Ermes chair can be configured
to express an infinite range of styles:
combining the fabrics and leathers of the
seat and chair back, playing with hues or
tone on tone gradations of a single material,
each chair can have a personality of its own,
complementing the surrounding interior.

R Les lignes sinveuses de la chaise Ermes lui
permettent d’endosser d'infinies expressions
stylistiques : en associant les tissus et cuirs
de l'assise et du dossier et en jouant avec
les couleurs ou avec les nuances ton sur

ton d'un méme matériay, elle peut adopter
une personnalité différente, cohérente avec
lintérieur dans lequel elle s'insére.
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ERMES CHAIR - Panama leather 5508 and 5431

CHAIRS
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T Steps & una seduta che rispetta I'ambiente.
La seduta e lo schienale sono costituiti da
fette di feltro industriale calzate in una
struttura in alluminio mediante un sistema

di assemblaggio a baionetta. Lalluminio e il
feltro sono materiali interamente riciclabili.

ES Steps es un asiento que respeta el medio
ambiente. El asiento y el respaldo estan
constituidos por tiras de fieltro industrial
calzadas en una estructura de aluminio
mediante un sistema de ensamblado

a bayoneta. El aluminio y el fieltro son
materiales completamente reciclables.

DE Steps ist ein Stuhl, der die Umwelt
respektiert. Sitz und Rickenlehne bestehen
aus Industriefilzscheiben, die mittels eines
Bajonettsystems in eine Aluminiumkonstruktion
eingepasst werden. Aluminium und Filz sind
vollstéindig recycelbare Materialien.

Design Monica Graffeo - 2008

CHAIRS

EN Steps is a chair that respects the
environment. The seat and chair back are
made of industrial felt fitted onto a aluminium
structure using a bayonet system. Aluminium
and felt are both 100 per cent recyclable
materials.

R Steps est une chaise qui respecte
I'environnement. L'assise et le dossier sont,
en effet, réalisés & partir de lamelles de
feutre industriel insérées sur une structure en
aluminium par un systéme d'assemblage &
baionnette. L'aluminium et le feutre sont des
matériaux entiérement recyclables.
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™ Una sedia regolabile dalle forme classiche
resa contemporanea da un punto di contatto
a zero millimetri tra la seduta e il cerchio
dello schienale. Il comfort & garantito dalla
seduta imbottita ed & reso personalizzabile
attraverso un innovativo supporto interno
che permette la regolazione in altezza dello
schienale in sette posizioni con un semplice
gesto della mano.

& Una silla regulable de formas clasicas
modernizada por un punto de contacto de
cero milimetros entre el asiento y el circulo
del respaldo. El confort estd garantizado

por el asiento acolchado y es personalizable
gracias a un innovador soporte interior que
permite regular la altura del respaldo en siete
posiciones con un simple gesto de la mano.

D€ Ein einstellbarer Stuhl mit klassischen
Formen, der durch einen Kontaktpunkt, an

dem ein Abstand von null Millimetern zwischen

Sitzfléche und dem Kreis der Rickenlehne
besteht, zeitgemaB wird. Der Komfort wird

durch die gepolsterte Sitzfléche gewdhrleistet

und kann durch eine innovative Stitze im
Inneren individuell angepasst werden, die die
Hohenregulierung der Rickenlehne in sieben
Positionen mit einem einfachen Handgriff
gestattet.

Design Daniele Lago - 2017

CHAIRS

N An adjustable chair with a classic shape
made contemporary by the zero-millimetre
point of contact between the seat and the
circle-shaped chair back. Comfort is ensured
by the upholstered seat and customised with
an innovative internal mechanism for selecting
any of seven heights for the chair back with a
simple gesture.

R Cette chaise réglable aux formes classiques
est pourtant empreinte d'un caractére
contemporain, gréce & un point de contact

& zéro millimétre entre l'assise et le cercle

du dossier. Le confort, garanti par l'assise
matelassée, est en outre personnalisable : un
support intérieur innovant permet le réglage
en hauteur du dossier en sept positions d'un
simple geste de la main.
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LIFT CHAIR - Francis 112
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T Unite da magneti e dotate di gambe a
sezione semicircolare che si completano

al momento dell’'unione, le sedie We sono
animate da un moto che crea 'occasione

per stare piU vicini e ricavare un posto in pib.
Realizzata in legno di frassino curvato, tinto
nero o bianco oppure imbottito, & rivestibile in
tutti i tessuti LAGO. La struttura in alluminio la
rende estremamente leggera.

£ Unidas por imanes y dotadas de patas de
corte semicircular que se completan en el
momento de la unién, las sillas estdn animadas
por un gesto que crea la ocasién para estar
mas cerca y obtener una plaza mas. Realizada
en madera de fresno curva tefiida de negro

o blanco o acolchada, es revestible con todos
los tejidos LAGO. La estructura en aluminio la
vuelve extremadamente ligera.

PE Mit den Magnetverbindung und den
halbkreisférmigen Beinen, die nebeneinander
gestellt einen vollen Kreis bilden, entsteht
eine lebendige Bewegung, wenn die Stihle
We zusammengerickt werden, um noch einen
Platz mehr zu schaffen. Der Stuhl ist aus
gebogenem Eschenholz, schwarz oder weifl
gebeizt oder gepolstert erhéltlich und kann
mit allen Stoffen von LAGO bezogen werden.
Dank dem Aluminiumgestell ist der Stuhl
extrem leicht.

Design Giulio lacchetti - 2017

CHAIRS

N Connected to one another by magnets
and with half-ircle legs that become full
circles when attached to another chair, We
chairs bring people closer together and make
room for more. Made out of curved ash, and
painted black or white or upholstered, it

can be covered in any of the LAGO fabrics.
The aluminium structure makes it extremely
lightweight.

R Unies par des aimants et dotées de pieds
de section semi-circulaire qui se complétent

au moment de la jonction, les chaises We

sont animées d'un mouvement qui crée une
occasion pour se rapprocher et récupérer

une place supplémentaire. Réalisée en bois

de fréne courbé, teinte en noir ou blanc ou
encore matelassée, elle peut revétir tous les
tissus LAGO. La structure en aluminium la rend
extrémement légére.
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™ Una sedia che rievoca un classico dell’arredo
scolastico viene reinterpretata in chiave
moderna e impreziosita grazie al rivestimento in
ecopelle colorata e a una sottile imbottitura, che
aggiungono comfort e persondlitd. La struttura
metallica garantisce massima resistenza.

£ Una silla que evoca un clésico del mobiliario
escolar es reinterpretada en clave moderna

y se enriquece gracias al revestimiento de
ecopiel en color y a un sutil acolchado que
afiaden confort y personalidad. La estructura
metdlica garantiza la méxima resistencia.

DE Ein Stuhl, der an die klassische
Schuleinrichtung erinnert, modern interpretiert
durch den Bezug aus farbigem Kunstleder

und eine diinne Polsterung, die Komfort

und Charakter verleiht. Das Metallgestell
garantiert maximale Widerstandsféhigkeit.

Design Daniele Lago - 2011

CHAIRS

N The classic schoolroom chair is updated

in a modern key and given a special twist
with a colourful eco-leather cover and subtle
upholstery, adding comfort and colour to the
original design. The metal structure makes it
extremely sturdy.

R Cette chaise évoque un classique du
mobilier scolaire, revisité avec modernité et
agrémenté d'un revétement en cuir éco coloré
et d’un matelassage discret qui lui apportent
confort et personnalité. Sa structure
métallique garantit une résistance maximum.
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™ Una forma inaspettata sorprende per la
capacita dello schienale di flettersi e interagire
assecondando i movimenti del corpo, grazie
all'vtilizzo di un particolare giunto in gomma.
Impilabile, la sedia & realizzata in rovere, con
la possibilita di laccare lo schienale nei colori
LAGO.

£ Una forma inesperada sorprende por

la capacidad del respaldo de doblarse e
interaccionar acompafiando los movimientos
del cuerpo, gracias al empleo de una singular
junta de goma. Apilable, la silla esté realizada
en roble, con la posibilidad de lacar el
respaldo con los colores LAGO.

°& Das (berraschungsmoment liegt nicht nur
in der ungewdhnlichen Form des Stuhls: Dank
eines speziellen Gummigelenks gibt die Lehne
auch noch beim Ziricklehnen und folgt so der
Bewegung des Kérpers. Der stapelbare Stuhl
ist aus Eiche gefertigt und die Rickenlehne
kann in den Farben von LAGO lackiert
werden.

Design Harry Owen / LAGO STUDIO - 2011

CHAIRS

EN A surprising, unexpected design with a
seat back that flexes along with the body’s
movement thanks to a special rubber joint.
The back of this stackable oak chair can be
lacquered in any of the LAGO hues.

R La forme inattendue de cette chaise
surprend : le dossier fléchit et interagit en
accompagnant les mouvements du corps,
grdce & un joint en caoutchouc spécifique.
Empilable, cette chaise est fabriquée en
chéne. Son dossier peut étre laqué dans les
coloris LAGO.
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™ Un innovativo mix tecnologico di materiali
rende la seduta, apparentemente rigida, un
morbido mosaico in legno laccato che flette
inaspettatamente sotto la pressione del corpo,
regalando comfort e sorpresa.

E Un innovador mix tecnolégico de materiales
hace del asiento aparentemente rigido un
blando mosaico en madera lacada que se
dobla inesperadamente bajo la presion del
cuerpo, regalando confort y sorpresa.

PE Ein innovativer technologischer Materialmix
verwandelt die scheinbar harte Sitzfléche in
ein weiches Mosaik aus lackiertem Holz, das
unter dem Druck des Kérpers nachgibt und so
Uberraschenden bequem wird.

Design Daniele Lago 2004

CHAIRS

N An innovative technological mix of materials
makes this seat, which looks like a typical hard
bench, a soft mosaic in lacquered wood that
flexes unexpectedly when you sit on it, for a
comfortable surprise.

R Un mélange technologique innovant de
matériaux transforme l'assise apparemment
rigide en une mosaique souple en bois

laqué qui fléchit de maniére inattendue et
surprenante sous la pression du corps, pour le
plus grand confort de l'vtilisateur.
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™ Soft Swing & un’altalena di design morbida
e giocosa, costituita di un pannello di legno a
cui & stata accoppiata della gommapiuma. In
questo modo la seduta dell’altalena sembra
rigida, ma in realtd il mosaico di legno si
plasma sotto il peso del corpo, creando un
effetto di sorpresa.

B Soft Swing es un columpio de disefio
blando y juguetén, constituido por un

panel de madera al que se le ha acoplado
gomaespuma. De esta forma, el asiento del
columpio parece rigido, pero en realidad el
mosaico de madera se modela bajo el peso
del cuerpo, creando un efecto de sorpresa.

PE Soft Swing ist eine Schaukel mit einem
weichen und verspielten Design, bei der eine

Holzplatte mit Schaumstoff kombiniert wurde.

Dadurch wirkt der Schaukelsitz zwar starr,

gibt aber in Wirklichkeit dank des Mosaiks aus
Holzteilen unter dem Gewicht nach und passt

sich Uberraschenderweise an die Form des
Kérpers an.
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Design Daniele Lago 2004

CHAIRS

N Soft Swing is a design-driven, playful swing
made out of a wooden panel paired with
foam. The swing seat looks hard, but in reality
the wood mosaic shapes itself to the body
under its weight, creating an unexpected
surprise.

R Soft Swing est une balangoire design souple
et ludique constituée d'une planche en bois
laqué agrémentée de mousse. L'assise de la
balangoire semble donc rigide, mais en réalité,
la mosaiique en bois se modéle sous le poids
du corps et crée un effet de surprise.
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CHAIRS

™ Una panca in legno di rovere sorretta da
trasparenti gambe in vetro extrachiaro:

la panca Air sembra fluttuare nell’aria, dando
leggerezza agli ambienti. Il piano della
seduta, spesso 8 cm, pud essere scelto con

le estremita dei lati completamente in legno
oppure rientranti, personalizzate con vetro
colorato.

£ Un banco en madera de roble sostenido
por transparentes patas de cristal extraclaro:
el banco Air parece flotar en el aire, dando
ligereza a los ambientes. La plancha del
asiento, con un espesor de 8 cm, puede
elegirse con los extremos de los lados
completamente en madera o abiertos,
personalizados con cristal tintado.

PE Eine Bank aus Eiche auf durchsichtigen
Beinen aus extra klarem Glas: Die Air Bank
scheint in der Luft zu schweben und verleiht
Jjedem Ambiente Leichtigkeit. Die Kopfseiten
der 8 cm dicken Sitzfléche sind entweder
vollsténdig aus Holz oder kénnen mit einer mit
farbigem Glas individuell verzierten Vertiefung
gestaltet werden.

Design Daniele Lago - 2012

N An oak bench supported by transparent
extra-clear glass legs: the Air bench seems
to float in air, lending lightness to the space.
The wooden seat, measuring 8 cm thick,
comes in two variations: one with the ends
completely closed, the other with recessed
ends customised with coloured glass.

R Un banc en bois de chéne soutenu par
des pieds transparents en verre extraclair :
le banc Air semble flotter dans 'air et allege
les espaces. Le plateau de l'assise, d'une
épaisseur de 8 cm, peut étre coordonné aux
extrémités du plan entiérement en bois ou

rentrantes et personnalisées en verre coloré.
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T Che sia un unico e semplice volume o una
composizione piU articolata con elementi
sospesi, il mobile tv 36e8 si distingue sempre
per una linea leggera ed essenziale e per la
qualita di realizzazione, che si ritrova nella
costruzione a 45° con filigrana in alluminio e
nell’anta profilata in vetro colorato, XGlass
o nobile legno Wildwood. Gli elementi si
inseriscono in ogni contesto, declinati per
risolvere ogni esigenza dimensionale e
funzionale.

B Ya sea un Unico y simple volumen o una
composicién mas articulada con elementos
suspendidos, el mueble TV 36e8 se distingue
siempre por una linea ligera y sobria y por

la calidad de realizacién, que se halla en la
construccion a 45° con junta en aluminio y en
la puerta perfilada en cristal tintado, XGlass o
la noble madera Wildwood. Los elementos se
introducen en cualquier contexto, configurados
para resolver cualquier exigencia funcional o

de medida.

D€ Egal, ob ein einzelnes Element oder

eine aufwéndigere Komposition mit
Hangeelementen: Der TV-Schrank 36e8
zeichnet sich immer durch eine leichtes und
elementares Design aus sowie die Qualitét
seiner Konstruktion, die sich im filigranen
Aluminiumeinsatz in der 45°-Gehrung und in
der Profil-Tur aus farbigem Glas, XGlass oder
edlem Wildwood-Holz zeigt. Die Elemente
passen sich jedem Ambiente an und bieten fir
alle Winsche hinsichtlich GréBe und Funktion
eine passende L&sung.

Design Daniele Lago - 2018

TV UNITS

N Whether a simple, single volume or a more
complex composition with suspended elements,
the 36e8 TV unit always stands out for its
light, essential line and quality construction,
which can be seen in the 45° aluminium facing
and the profiled door in coloured glass, XGlass
or fine Wildwood oak. Perfect for any context
and adaptable to all functional and space
requirements.

R Qu'il s'agisse d'un volume simple et unique
ou d'une composition plus articulée avec

des éléments suspendus, le meuble TV 36e8
se démarque toujours en raison de sa ligne
légére et essentielle et de sa qualité de
fabrication, qui se refléte dans |'usinage & 45°
avec filigrane en aluminium et dans la porte
profilée en verre coloré, en XGlass ou en bois
noble Wildwood. Les éléments s'insérent dans
tous les contextes et peuvent se décliner pour
résoudre toutes les contraintes dimensionnelles
et fonctionnelles.
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1

36e8 XGLASS TV UNIT - 0705
Calacatta gole s



LAGO ELEMENTS

—

36e8 TV UNIT 0517 - Blu scuro polished glass
H70,7cm / D40,6cm / W147,2 - 202,4 - 257,6cm

—

36e8 TV UNIT 0518 - Wildwood grigio
H70,7cm / D40,6cm / W147,2 - 202,4 - 257,6cm

288

TV UNITS

_—

36e8 TV UNIT 0519 - Argilla and mandorla polished glass
H38,5cm / D40,6cm / W147,2 - 184,0 - 220,8cm

L

36e8 TV UNIT 0520 - Wildwood scuro and denim polished glass
H38,5cm / DA40,6cm / W147,2 - 184,0 - 220,8cm



LAGO ELEMENTS TV UNITS

36e8 TV UNIT- 0520 Wildwood scuro and denim polished glass H38,5cm / D40,6cm / W147,2 - 184,0 - 220,8cm
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LAGO ELEMENTS

36e8 TV UNIT 0515 - Fango polished glass
H56,9cm / D40,6cm / W184,0 - 220,8cm

36e8 TV UNIT 0516 - Wildwood naturale
H56,9cm / D40,6cm / W184,0 - 220,8¢cm

36e8 XGLASS TV UNIT 0747 - Calacatta black matt XGlass
H56,9cm / D40,bcm / W184,0 - 220,8cm




LAGO ELEMENTS TV UNITS

36e8 XGLASS TV UNIT - 0754 Sahara Noir matt XGlass H38,5cm / D40,6cm / W110,4 - 147,2 - 184,0 - 220,8cm
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LAGO ELEMENTS

-

36e8 TV UNIT 0496 - Fango polished glass
H38,5cm / D40,6cm / W110,4 - 147,2 - 184,0 - 220,8cm

-

36e8 TV UNIT 0497 - Wildwood naturale
H38,5cm / D40,6cm / W110,4 - 147,2 - 184,0 - 220,8cm
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TV UNITS

—

36e8 TV UNIT 0503 - Wildwood naturale
H56,9cm / D40,6cm / W110,4 - 147,2 - 184,0 - 220,8cm

036e8 XGLASS TV UNIT 0755 - Calacatta gold matt XGlass
H56,9cm / D40,6cm / W110,4 - 147,2 - 184,0 - 220,8cm
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LAGO ELEMENTS TV UNITS

36e8 XGLASS TV UNIT - 0704

GWENDRY

-

Marquina polished XGlass H70,7cm / D40,6cm / W202,4 - 239,2cm
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1.

L
36e8 TV UNIT - 0489+0489!
Nero polished glassf 57"




LAGO ELEMENTS

=

36e8 XGLASS TV UNIT 0753 - Calacatta black matt XGlass
H38,5cm / D40,6cm / W110,4 - 147,2 - 184,0cm

-

36e8 TV UNIT 0490 - Bianco polished glass
H38,5cm / D40,6cm / W110,4 - 147,2 - 184,0cm

304

TV UNITS

36e8 TV UNIT 0492 - Wildwood grigio
H38,5cm / D40,6cm / W110,4 - 147,2 - 184,0cm

.

36e8 TV UNIT 0493 - Wildwood naturale
H38,5cm / D40,6cm / W110,4 - 147,2 - 184,0cm



LAGO ELEMENTS TV UNITS

36e8 TV UNIT - 0523 36e8 XGLASS TV UNIT - 0749

Wildwood naturale and fango polished glass H56,9cm / D40,6cm / W184,0 - 220,8cm Wildwood scuro and Marquina matt XGlass H56,9cm / D40,6cm / W184,0 - 220,8cm

306 307



LAGO ELEMENTS TV UNITS

36e8 TV UNIT - 0524 Nero polished glass H56,9cm / D40,6cm / W184,0 - 220,8cm

308 309



TV UNITS

36e8 TV UNIT - 0529

Bianco and mattone polished glass H75,3cm / D40,6cm / W220,8 - 276,0cm

H75,3cm / D40,6cm / W.220,8 - 276,0cm

310 311



LAGO ELEMENTS TV UNITS

36e8 TV UNIT - 0522 36e8 XGLASS TV UNIT- 0706

Rosso polished glass H56,9cm / D40,6cm / W165,6 - 220,8cm Marquina matt XGlass H56,9cm / D40,6cm / W147,2 - 184,0 - 220,8cm

312 313



36e8 TV UNIT - 0528
Grafite polished glass
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LAGO ELEMENTS

36e8 TV UNIT - 0521

Wildwood scuro and ferro polished glass H56,9cm / D40,6cm / W220,8 - 257,6cm

316 317



LAGO ELEMENTS

al

(o

Mood 1 - bianco, panna and
mandorla polished glass

—

Mood 2 - nero, lichene and
ivta polished glass

=

Mood 3 - ottanio, fango and
grafite polished glass

6e8 TV UNIT - 0531 X
Polished glass / s

318

257,6cm




LAGO ELEMENTS TV UNITS

36e8 TV UNIT- 0514 Polished glass and wildwood naturale / Mood 2 H75,3cm / D40,6cm / W220,8 - 257,6cm




LAGO ELEMENTS

36e8 TV UNIT - 0514 H75,3cm / D40,6cm / W220,8 - 257,6cm

ac i

Mood 1 - Wildwood grigio, denim and grafite polished glass

Mood 2 - Wildwood naturale, iuta and bianco polished glass

=l

Mood 3 - Wildwood scuro, argilla and ocra polished glass

TV UNITS

36e8 XGLASS TV UNIT - 0746 H75,3cm / D40,6cm / W220,8 - 257,6cm

Mood 1 - Calacatta gold matt XGlass, spago and mandorla polished glass

=3__|

Mood 2 - Calacatta black matt XGlass, tortora and fumo polished glass

- B

Mood 3 - Marquina polished XGlass, grafite and fango polished glass




LAGO ELEMENTS TV UNITS

36e8 TV UNIT - 0527 36e8 TV UNIT - 0525

|
|
S I

Il |||
i

Wildwood scuro and bianco polished glass H56,9cm / D40,6cm / W163,2 - 236,8cm Wildwood naturale and denim polished glass H83,3cm / D40,6cm / W184,0 - 220,8cm

324 325



LAGO ELEMENTS TV UNITS

Mood 1 - Bianco polished glass

Mood 2 - Grafite polished glass

Mood 3 - Spago polished glass

326 327



LAGO ELEMENTS TV UNITS

Mood 1 - Wildwood scuro
and tortora polished glass

Mood 2 - Wildwood grigio
and nero polished glass

Mood 3 - Wildwood naturale 36e8 TV UNIT - 0513 H46,5cm / D40,6 / W184,0 - 220,8cm
and bianco polished glass




36e8 TV UNIT - 0512
Polished glass and Wildwood / Mood

TV UNITS

331

Mood 1 - Wildwood naturale, cocco
and spago polished glass

Mood 2 - Wildwood grigio, grafite
and fumo polished glass

Mood 3 - Wildwood scuro, rosso

and blu scuro polished glass,



LAGO ELEMENTS

36e8 TV UNIT 0511 - Wildwood naturale and lacquered nero

36e8 XGLASS TV UNIT 0745 - Marquina polished XGlass and lacquered nero

36e8 TV UNIT 0510 - luta polished glass and Wildwood scuro

332

36e8 XGLASS TV UNIT - 0745

Ebano polished XGlass and lacquered nero

333

H57,1cm / D40,6cm / W147,2 ; 184,0¢cm
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T La libreria Air cambia il rapporto tra

pieno e vuoto. Mensole e contenitori a

forte spessore contrastano con I'assoluta
trasparenza dei sostegni in vetro extrachiaro,
dando una sensazione di grande leggerezza.
Completamente selfstanding e bifacciale,
trova posto anche a centro stanza per
dividere gli ambienti in modo elegante e
aereo. | magici incastri tra il vetro e le mensole
rendono possibile un’installazione agevole ed
eventuali riconfigurazioni nel tempo.

B La libreria Air cambia la relacién entre
lleno y vacio. Estantes y almacenadores de
fuerte espesor contrastan con la absoluta
transparencia de los soportes en cristal
extraclaro, dando una sensacién de gran
ligereza. Completamente freestanding y
bifacial, encuentra su sitio también en el
centro de la habitacién para dividir espacios
de manera elegante y aérea. Los magicos
encajes entre el cristal y los estantes hacen
posible una instalacién facil y eventuales
reconfiguraciones posteriores.

PE Mit dem Regal Air lenkt den Blick auf
Freirdume. Regale und Elemente mit einen
dicken Stérke stehen im Kontrast mit der
absoluter Transparenz der Stitzen aus extra
klarem Glas, wodurch ein Gefihl von grofier
Leichtigkeit entsteht. Das frei in der Mitte des
Raumes stehende doppelseitige Regal eignet
sich auch ideal als eleganter und luftiger
Raumteiler. Auf fast magische Weise lassen
sich Glas und Borde miteinander verbinden
und erméglichen so eine mihelose Installation
der Regale, die im Laufe der Zeit auch immer
wieder neu arrangiert werden kdnnen, falls
gewiinscht.

Design Daniele Lago - 2006

BOOKSHELVES

& The Air bookshelf flips the relationship
between solid and void. Shelves and
containers with weighty materiality contrast
with the absolute transparency of the extra-
clear glass supports, creating a sensation of
extreme lightness. Free-standing and finished
on both sides, Air bookshelves can also be
placed in the middle of the room to divide
space with airy elegance. The magical way
in which the glass interlocks with the shelves
makes the design easy to install and then
reconfigure when you like.

R La bibliothéque Air modifie le rapport entre
pleins et vides. Des étagéres et éléments de
rangement d'une grande épaisseur contrastent
avec I'absolue transparence des supports en
verre extraclair, et apportent une sensation de
grande légéreté. Complétement autoportante
et biface, elle trouve également sa place au
centre de la pice pour séparer les espaces
de maniére élégante et aérienne. Les
encastrements magiques entre le verre et les
étagéres facilitent l'installation et permettent
d'éventuelles reconfigurations dans le temps.

337

Air Bookshelf




LAGO ELEMENTS BOOKSHELVES

AIR SHELF - 0559

Wildwood naturale, lacquered bianco, argilla, blu scuro and bianco H188,9cm / D40,6cm / W184,0cm

338 339



LAGO ELEMENTS BOOKSHELVES

AIR SHELF - 0538

Lacquered nero and cipria H168,9cm / D40,6cm / W236,8cm

AR SHELF 7 0535° e =

Lucq"uered fango,-grafite; ar'gi“:c_l, bly s.c\.;rc; :un'(il _fumo_. 1
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AIR SHELF - 0544

Lacquered iuta, bianco, tortora and ci'pri_‘q ;




AIR SHELF - 0558+0558 [ : | \
Lacquered panna, fumo, cocco, mandorla and T b iy ¥ : | 'L L § h \ i . H179,9cm / D40,6cm / WA473,6cm




e BOOKSHELVES

AIR SHELF - 0541

Lacquered paglia, ruggine, ocra, mattone and amaranto H188,9cm / D40,6cm / W220,8cm

AR S-HELF =0556
Wildwood grigio, lacquered spago and argilla H99,3cm / D40,6cm / W236,8cm

347



LAGO ELEMENTS

AIR SHELF - 0560

Haywood and lacquered pesca H168,9cm / D40,6cm / W184,0cm

H188,9cm / D40,6cm / W184,0cm




AIR SHELF - 0557
Lacquered spago, cipria, mandorla and tortora H144,1cm / D40,6cm / W220,8cm



LAGO ELEMENTS BOOKSHELVES

AIR SHELF - 0565+0565 Wildwood naturale and lacquered bianco H232,9cm / D40,6cm / W 368,0cm




AIR SHELF - 0563+0563

Lacquered grafite




LAGO ELEMENTS BOOKSHELVES

AIR SHELF - 0562 Wildwood naturale, lacquered mandorla and ottanio H176,9cm / D40,6cm / W331,2cm

356 357
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AIR STORAGE - 0686+0686

H199,3cm / D40,6cm / W441,6cm




. - —
AR STORAGE - 0641

3 s Mar'q‘l‘.l"mu polished XGlass, lacquered grafite, tortora, - H190,3cm / D40,6cm / W184,0cm




LAGO ELEMENTS

AIR STORAGE - 0633 Calacatta Gold polished XGlass, lacquered iuta, tortora, spago and fango

362

H187,3cm / D40,6 / W236,8cm

BOOKSHELVES

AIR STORAGE - 0629

AIR STORAGE - 0632

363



LAGO ELEMENTS BOOKSHELVES

AIR STORAGE - 0689+0689

Ferro polished glass and lacquered ferro H199,3cm / D40,6cm / W294,4cm

364 365



LAGO ELEMENTS BOOKSHELVES

AIR STORAGE - 0690+0690 Ebano polished XGlass and lacquered nero H239,5cm / D40,6cm / W368,0cm







LAGO ELEMENTS BOOKSHELVES

AIR STORAGE - 0692

Wildwood naturale, ferro polished glass and lacquered fango H172,7cm / D40,6cm / W347,2cm




LAGO ELEMENTS BOOKSHELVES

AIR STORAGE - 0693

Wildwood grigio, lacquered tortora, ocra and iuta H190,3cm / D40,6cm / W347,2cm




AIR STORAGE - 0687

Nero polished glass, lacquered pesca and lichene




BOOKSHELVES

AIR STORAGE - 0843

(
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Nero polished glass, lacquered nero and Haywood H166,5cm / D40,6 / W384,0cm

AIR STORAGE - 0697 = =
Calacatta Gold matt XGlass, I(I:cgusr_tE.e_&n.hts‘rﬁ‘EFdo'r 8, iUta and cocco H187,3cm / D40,6 / W384,0cm

. = N




LAGO ELEMENTS BOOKSHELVES

AIR STORAGE - 0695 Bianco polished glass, lacquered bianco and Wildwood naturale H172,9cm / D40,6cm / W384,0cm

378 379



BOOKSHELVES

AIR STORAGE - 0691

Fumo polished glass, lacquered fumo, fango, bianco and spago H187,3cm / D40,6cm / W331,2cm

AIR STORAGE - 0842

Fango polished.glass, lacquered spago, argilla and iuta H191,3cm / DA0,6cm / W384,0cm




LAGO ELEMENTS BOOKSHELVES

AIR STORAGE - 0694

Wildwood naturale, fango polished glass, lacquered tortora and ivta H164,9cm / D40,6 / W331,2cm

382
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T Abbiamo trasformato I'antico gioco cinese
in una libreria modulare dalla grande capacita
espressiva, liberamente configurabile e capace
di rappresentare svariate forme. La struttura
in legno laccato colorato & impreziosita dal
profilo in alluminio che la rende robusta e
raffinata.

B Hemos transformado el antiguo juego chino
en una libreria modular de gran capacidad
expresiva, libremente configurable y capaz de
representar diversas formas. La estructura en
madera lacada en color estd adornada con

el perfil en aluminio que la hace robusta y
refinada.

PEWWir haben das antike chinesische Spiel

in ein modulares Bicherregal mit groBer
Ausdruckskraft verwandelt, das sich frei
konfigurieren lésst und unterschiedlichste
Formen annehmen kann. Die Konstruktion

aus farbig lackiertem Holz wird durch das
Aluminiumprofil verschénert, das sie robust und
raffiniert zugleich macht.

Design Daniele Lago - 2002

BOOKSHELVES

ENWe transformed the ancient Chinese

game into modular shelving with loads of
expressive capacity. Freely configurable, it
can be arranged into a vast range of forms.
The colourful lacquered wood structure is
enhanced by the aluminium joint, which makes
it robust and refined.

R L'ancien jeu chinois a inspiré cette
bibliothéque modulaire & la grande capacité
d'expression, librement configurable et
capable de représenter des formes variées.
Sa structure en bois laqué coloré est enrichie
par le profil en aluminium qui lui confére
robustesse et raffinement.

387

Tangram
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£ il principio della leva a sostenere la libreria
che sfida le leggi della fisica. Grazie alla

sola forza di gravita le mensole a C possono
scorrere e bloccarsi sul profilo verticale, senza
bisogno di attacchi a parete.

£ Es el principio de la palanca lo que sostiene
esta libreria que desafia las leyes de la fisica.
Gracias Unicamente a la fuerza de gravedad,
los estantes en C pueden desplazarse

y bloquearse sobre el perfil vertical, sin
necesidad de anclajes a la pared.

PE Es ist das Hebelprinzip, das das Bicherregal
stitzt, das die Gesetze der Physik
herausfordert. Allein dank der Schwerkraft
kénnen die Cférmigen Regale auf senkrechten
Profilen gleiten und blockiert werden, ohne
dass sie an der Wand befestigt werden
missen.

Design Daniele Lago - 2002

BOOKSHELVES

N Shelving held up by the lever principle,
seeming to challenge the laws of physics.
Thanks to the force of gravity, the C-shaped
shelf runs along and blocks itself on the

vertical piece, no need to be fixed to the wall.

R Le principe du levier permet & cette
bibliothéque de défier les lois de la physique.
Les bibliothéques en forme de C coulissent
et se bloquent, uniquement par gravité, sur le
profil vertical, sans aucune fixation murale.

389

Statica




T Mensole laccate ad L che possono scorrere
F'una sull’altra grazie ad un sistema di
scorrimento in alluminio che permette con un
semplice gesto di riconfigurare la forma e la
dimensione.

B Estantes lacados en forma de L que pueden
desplazarse uno sobre el otro gracias a un
sistema de deslizamiento en aluminio que
permite con un simple gesto reconfigurar la
forma y el tamafio.

P Lackierte Regale in L-Form mit Gleitsystem
aus Aluminium, das die Neukonfiguration
von Form und Gréfe mit einem einfachen
Handgriff erméglicht.

Design Daniele Lago - 2000

BOOKSHELVES

N Lacquered L-shaped shelves designed

to slide along each another, thanks to an
aluminium sliding system that lets you change
the shape and size of the shelving with a
simple gesture.

R Des bibliothéques laquées en forme de L
coulissent ['une sur l'autre gréce & un systéme
de rails en aluminium qui permet, d'un simple
geste, d'en reconfigurer la forme et les
dimensions.

391

Pontaccio




SOFAS

AIR

SLIDE

LAGO ELEMENTS
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I divano Air trova nella modularita la sua
vera forza. Infinitamente progettabile nel
design, nei colori e nelle dimensioni, pud
assumere configurazioni diverse grazie alla
possibilita di agganciare liberamente gli
schienali al telaio in alluminio della base
attraverso agganci e staffe brevettate.
Facilmente riconfigurabile nella forma, puo
assumere un volto sempre nuovo e modificare
la propria funzione a seconda delle esigenze.
Il vetro temperato delle gambe, sei volte

piv resistente del vetro normale, lo rende
estremamente aereo e robusto.

£ El sofa Air encuentra en la modularidad su
verdadera fuerza. Infinitamente proyectable
en su disefio, colores y dimensiones, puede
asumir configuraciones diversas gracias a

la posibilidad de enganchar libremente los
respaldos al armazén en aluminio de la base
a través de enganches y patillas patentadas.
Facilmente reconfigurable en su forma,
puede cobrar un rostro siempre nuevo y
modificar su funcién en base a las exigencias.
El cristal templado de las patas, seis veces
mas resistente que el cristal normal, lo vuelve
extremadamente aéreo y robusto.

Pt Die wahre Stérke des Sofas Air liegt in
seiner Flexibilitét. Unendliche Méglichkeiten
bei Design, Farben und GréBen: Mit den
patentierten Haken und Halterungen
kénnen die Lehnen nach Belieben am
Aluminiumrahmen des Untergestells befestigt
werden, sodass das Sofa flexibel gestaltet
werden kann. Es ist einfach rekonfigurierbar
und kann so jederzeit ein neves Gesicht
annehmen und seine Funktion nach Bedarf
verdndern. Das gehértete Glas der Beine -
sechs Mal widerstandsféhiger als normales
Glas - macht es ausgesprochen luftig und
solide zugleich.

Design Daniele Lago - 2011

SOFAS

N Modularity is the Air sofa’s greatest
strength. With infinite options for its design,
hues and dimensions, the sofa can be
reconfigured however you like thanks to the
freedom offered by the patented fasteners
and rods for attaching the seat backs to
the aluminium frame. Easy to rearrange,
you can change the shape of the sofa as
well as its function according to need. The
tempered glass used for the legs is six times
stronger than regular glass, making the design
extremely airy and robust.

R Le canapé Air trouve sa vraie force dans la
modularité. Infiniment modulable en termes de
design, de couleurs et de dimensions, il se préte
& de nombreuses configurations différentes
gréice au systéme de fixation libre des dossiers
au cadre en aluminium de la base avec des
crochets et étriers brevetés. Facilement
reconfigurable en termes de formes, il présente
une structure toyjours inédite et se préte & une
utilisation variable en fonction des besoins. Les
pieds en verre trempé, six fois plus résistant
que le verre normal, le rendent extrémement
aérien et résistant.

395

Air Sofa




AIR SOFA - 0818
Francis 113




SOFAS

AIR SOFA - 08 ""
Rico 150 and Da
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LAGO ELEMENTS SOFAS
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AIR SOFA - 0811 Natural Cotton 9/1, 49 and 50, Francis 100 and 102 H83,3cm / D40,6cm / W184,0 - 220,8cm



LAGO ELEMENTS

AIR SOFA - 0810

e
AIR SOFA - !
Rico 080 and Francis®1008

402 403
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LAGO ELEMENTS SOFAS

AIR SOFA - 0814 AIR SOFA - 0852

Francis 300 and Rico 080 Ecological cotton 11






LAGO ELEMENTS SOFAS

AIR SOFA - 0851 AIR SOFA - 0853

Natural Cotton 80 Natural cotton 1/1

410 411



LAGO ELEMENTS SOFAS

AIR SOFA - 0816

Francis 306, 314 and 313

412 413



AIR SOFA 0812 - Rico 80 and 270, Francis 100 and 300

LAGO ELEMENTS
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SOFAS

- R

T Riconfigurabile. ™ Reconfigurable.
£ Reconfigurable. R Reconfigurable.
PE Umgestaltbarkeit.

415



LAGO ELEMENTS SOFAS

AIR SOFA - 0854

Remix 743

417




LAGO ELEMENTS SOFAS
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AIR SOFA 0813 - Natural cotton 13/11, 1/34, 7/114, 15/16 and 12/30

418 419



LAGO ELEMENTS

T Liberta compositiva. ™ Compositional

freedom. £ Libertad compositiva.  Liberté
de composition. °F Gestaltungsfreiheit.

420

SOFAS

T Aggancio brevettato. N A patented
hook. & Enganche patentado. ¥ Fixation
brevetée. % Patentierte Kupplung.

421



T Confortevole e accogliente, il divano

Slide nasce dal sistema di moduli a trapezio
concepito per il pavimento iconico progettato
da Listone Giordano, che diventano sedute

e schienali dalla grande liberta compositiva.
Un’unione perfetta di tecnologia e sapienza
artigiana, per creare composizioni originali
che si inseriscono negli ambienti con
personalita.

£ Confortable y acogedor, el sofé Slide

nace del sistema de médulos en forma de
trapecio concebido para el icdnico pavimento
ideado por Listone Giordano, que se
convierten en asientos y respaldos de gran
libertad compositiva. Una unién perfecta de
tecnologia y sabiduria artesana para crear
composiciones originales que se introducen en
los ambientes con personalidad.

PE Bequem und einladend: Das Sofa Slide
besteht aus trapezférmigen Modulen, deren
Design inspiriert wurde vom berihmten
Bodenbelag von Listone Giorndano. Die
ikonischen Trapeze werden hier zu Sitzfléchen
und Rickenlehne, die viel Freiheit bei der
Gestaltung des Sofas schenken. Eine perfekte
Verbindung von Technik und Handwerk, bei
der originelle Kompositionen mit Charakter
entstehen, die sich perfekt in den Raum
einfigen.

Design Daniele Lago - 2014

SOFAS

&N Comfortable and welcoming, the Slide sofa
developed out of the trapezium module system
of the eponymous iconic flooring by Listone
Giordano, which here becomes seats and

seat backs that offer extreme compositional
freedom. A perfect union between technology
and artisan expertise, for unique, original
compositions that add personality to the
space.

R Confortable et accueillant, le canapé

Slide tire son origine du systéme de modules
en trapéze congu pour l'emblématique
revétement de sol concu par Listone Giordano,
qui deviennent des assises et dossiers d'une
grande liberté de composition. Cette alliance
parfaite entre technologie et savoir-faire
artisanal permet de créer des compositions
originales qui intégrent les espaces avec
beaucoup de personnalité.

423

Slide Sofa




SLIDE SOFA - 0413

Natural cotton 1/35, 8/32 and 1/34




LAGO ELEMENTS SOFAS

SLIDE SOFA - 0820

Natural cotton 6/769 and Rico 240

426 427



LAGO ELEMENTS SOFAS
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SLIDE SOFA 0823 - Francis 314 and Rico 250

428 429



LAGO ELEMENTS

SLIDE SOFA - 0856
Rico 250 and 070




LAGO ELEMENTS SOFAS

SLIDE SOFA 0821 - Francis 102 and Rico 290

432 433



SLIDE SOFA - 0347
cis 112, 113 and 114




LAGO ELEMENTS

SLIDE SOFA - 0825
Eco-leather 27

436




0858 - p442
CHAMA - p447
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OBELISCUS - p453

ARMCHAIRS

0859 - p443
v
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HUGGY - p449

439

0860 - p444

LASTIKA - p451

ARMCHAIRS




™ Grazie a un’ampia gamma di moduli, colori
e finiture & possibile scegliere la poltroncina

su misura per il proprio comfort e la propria
personalita. Da soluzioni con o senza braccioli,
con schienale pid o meno alto, fino a eleganti
chaise longue, la poltrona Air offre un’ampia
gamma di possibilita per vestire gli spazi.

£ Gracias a una amplia gama de médulos,
colores y acabados es posible elegir el sillon

a medida para el confort y la personalidad

de cada uno. Con soluciones con o sin
reposabrazos, con respaldo mas o menos alto,
hasta elegantes chaise-longues, el sillon Air
ofrece una amplia gama de posibilidades para
vestir los espacios.

PE Dank einer groBen Auswahl an Modulen,
Farben und Ausfihrungen lésst sich der
Sessel individuell an die eigenen Bedirfnisse
und Persdnlichkeit anpassen. Von Lésungen
mit oder ohne Armlehnen, mit hoheren oder
niedrigern Rickenlehnen bis hin zur eleganten
Chaiselongue bietet der Sessel Air eine breite
Palette von Méglichkeiten zur Gestaltung des
Raums.

Design Daniele Lago - 2018

ARMCHAIRS

N \ith a wide range of modules, hues and
finishes, you can create a armchair tailored

to your own comfort and personality. With

or without arms, low seat backs, high seat
backs or a chaise longue configuration, the Air
armchair offers a broad range of choices for
your space.

R La vaste gamme de modules, couleurs et
finitions permet de choisir un fauteuil sur
mesure en fonction du confort recherché et
de sa propre personnalité. De solutions avec
ou sans accoudoirs, avec dossier plus ou moins
haut, jusqu'a d'élégantes chaises longues,

le fauteuil Air offre une vaste gamme de
possibilités pour habiller les espaces.
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LAGO ELEMENTS

AIR ARMCHAIR - 0858

Francis 107 and 100, ecological cotton 49 and natural cotton 9/1

AIR ARMCHAIR -.0859
Francis 100, 300, Rico 270




LAGO ELEMENTS ARMCHAIRS

AIR ARMCHAIR 0860 - Natural cotton 12/25 and 1/20
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™ Una poltrona che diventa un letto futon. Il
materasso pud essere piegato o disteso e, a
seconda della necessitd, Chama si trasforma
in divano e letto matrimoniale o poltrona

e letto singolo. Puo diventare anche una
comoda chaise longue a terra, dal design
pulito ed essenziale.

£ Un sillén que se convierte en una cama
futén. El colchén se puede plegar o extender,
y segin las necesidades del momento, Chama
se transforma en sofd y cama de matrimonio
o sillén y cama sencilla. También se puede
convertir en una cémoda chaise-longue a ras
de tierra, de disefio limpio y sobrio.

DE Ein Sessel, der zum Futonbett wird. Dank
der Faltmatratze kann Chama je nach
Bedarf in ein Sofa oder ein Doppelbett oder
einen Sessel oder ein Einzelbett verwandelt

werden. Chama kann auch zu einer bequemen

Chaiselongue gefaltet werden, die durch
schlichtes Design mit klaren Linien besticht.

Design Mi Jin Park - 2011

ARMCHAIRS

N An armchair that becomes a futon bed.

The mattress can be folded up or spread out,
transforming from a sofa into a double bed
or from an armchair into a single, according
to need. It can also become a comfortable
chaise longue placed directly on the floor, with
a clean, essential design.

R Un fauteuil qui devient it futon. Le matelas
de Chama peut &tre plié ou étendu ; selon les
besoins, Chama se transforme en canapé et lit
deux places ou en fauteuil et lit simple. Il peut
également faire office de confortable chaise
longue au sol, au design épuré et essentiel.
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T Un materasso avvolto a cono e infilato
dentro a una piccola base cilindrica crea

una seduta avvolgente con morbidi braccioli.
Huggy & una poltrona perfetta quando
arrivano ospiti improvvisi e serve un letto in
piv. Sfilando la base, il materasso si srotola e
diventa un comodo letto d’emergenza; la base
si capovolge e funge da utile comodino.

& Un colchén enrollado en forma de cono
metido en una pequefia base cilindrica crea un
asiento envolvente con blandos brazos. Huggy
es un sillén perfecto cuando llegan huéspedes
de improviso y hace falta una cama mas.
Sacando la base, el colchén se desenrolla

y se convierte en una cémoda cama de
emergencig; la base se invierte sirviendo como
una Gtil mesilla de noche.

DE Eine Matratze, die wie eine offene
Waffeltite zusammengerollt in einem kleinen
zylindrischen Sockel steckt, wird zu einem
einladenden Sessel mit weichen Armlehnen.
Huggy ist der perfekte Sessel fir unerwartete
Ubernachtungsgéste: Die Matratze einfach
aus dem Sockel ziehen und schon hat man ein
komfortables Zusatzbett zur Verfigung; der
Sockel macht sich auch niitztlich und dient
umgedreht als Nachttisch.

Design Brit Leissler - 2008

ARMCHAIRS

N An armchair that becomes a futon bed.

The mattress can be folded up or spread out,
transforming from a sofa into a double bed

or from an armchair into a single, according
to need. It can also become a comfortable
chaise longue placed directly on the floor, with
a clean, essential design.

R Un matelas enveloppé, tel un cdne, et
enfilé dans une petite base cylindrique crée
une assise enveloppante, dotée de souples
accoudoirs. Huggy est le fauteuil parfait
lorsque des invités arrivent & l'improviste

et qu'un lit supplémentaire est nécessaire.
En enlevant la base, le matelas se déroule
automatiquement et se transforme en lit
d'appoint confortable ; la base se retourne
pour devenir une table de nuit pratique.
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™ Bella come un fiore, divertente come un
gioco. La poltroncina Lastika & costituita

da quaranta elastici colorati che accolgono
in un morbido abbraccio. Sedendosi si ha

la sensazione di ondeggiare, nonostante

la struttura della sedia sia forte e stabile.
Leggera e impilabile, Lastika & una seduta
dal design sorprendente che si inserisce con
personalita in interior privati e pubblici.

& Bella como una flor, divertida como un
juego. El sillén Lastika estd constituido por
cuarenta gomas de colores que acogen

con un blando abrazo. Sentandose se tiene
una sensacion de balanceo, pese a que la
estructura de la silla es fuerte y estable.
Ligera y apilable, Lastika es un asiento de
disefio sorprendente que se introduce con
personalidad en disefios de interiores privados
y pUblicos.

DE Schén wie eine Blume, unterhaltsam wie ein
Spiel. Der Sessel Lastika besteht aus vierzig
farbigen Gummibéndern, die den Kérper
umfangen. Beim Sitzen bekommt man das
Gefihl zu Schaukeln, obwohl die Struktur des
Stuhls robust und stabil ist. Lastika ist leicht
und stapelbar und Gberrascht mit einem
Design mit Charakter, das sich perfekt jedem
Ambiente im privaten und &ffentlichen Bereich
anpasst.

Design Velichko Velikov - 2011

ARMCHAIRS

N Beautiful as a flower, fun as a game.

The Lastika armchair is made up of forty
colourful elastic bands that welcome the sitter
in a soft embrace. Seated, you feel like you
are gently rocking, even though the structure
is extremely strong and stable. Light and
stackable, Lastika is a chair with a surprising
design that add personality to public spaces
and private homes.

R Beau comme une fleur, amusant comme un
Jjeu. Le petit fauteuil Lastika se compose de
quarante élastiques colorés dont la douce
accolade accueille l'vtilisateur. Une fois
assis, on a la sensation d'onduler, malgré la
structure robuste et stable de la chaise.
Léger et empilable, Lastika est un fauteuil
au design surprenant qui intégre avec
personnalité des intérieurs privés et publics.
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T Un solido a sezione rettangolare su cui
sedersi e da appoggiare alla parete come
una colonna per creare nuovi scenari abitativi.
Appoggiato alla parete interagisce con i
sistemi 36e8, 30mm e Lagolinea. Disponibile
in ecopelle o tessuto Stretch, & ignifugo,
lavabile e semplice da sfoderare.

& Un sélido de corte rectangular sobre el que
sentarse y para apoyar contra la pared como
una columna para crear nuevos escenarios del
vivir. Apoyado contra la pared interacciona
con los sistemas 36e8, 30mm y Lagolinea.
Disponible en ecopiel o en tejido Stretch, es
ignifugo, lavable y sencillo de desenfundar.

PE Ein rechteckiger, massiver Kérper, auf
dem man sitzen kann und der wie eine Séule
an die Wand gestellt in jedem Raum neve
Wohnakzente setzt. An die Wand gestellt
interagiert er mit den Systemen 368, 30mm
und Lagolinea. Erhaltlich in Kunstleder oder
Stoff Stretch; der Bezug ist feuerhemmend,
waschbar und leicht abziehbar.

Design Luca Maria Arosio, Paolo Emanuele Nava - 2013

ARMCHAIRS

N A rectangular solid for sitting on or placing
against the wall like a column to create

new decorative imagery. Placed against the
wall, it integrates with the 36e8, 30mm and
Lagolinea systems. Available in ecoleather
and Stretch fabric, the cover is fireproof,
washable and easy to remove.

R Ce solide de section rectangulaire offre une
assise confortable et peut étre posé contre un
mur, telle une colonne, pour créer de nouveaux
scénarios d'habitation. Posé contre un mur,

il interagit avec les systémes 36e8, 30mm et
Lagolinea. Disponible en cuir éco ou en tissu
Stretch, il est ignifuge, lavable et simple &
déhousser.
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AR WILDWOOD ROUND
COFFEE TABLE - p458

T,

AIR GLASS
COFFEE TABLE - p464

AR WILDWOOD
COFFEE TABLE - p470

COLLETTO
COFFEE TABLE - p479

COFFEE TABLES

AR XGLASS ROUND
COFFEE TABLE - p460

AR XGLASS
COFFEE TABLE - p467

AR AGEWOOD
COFFEE TABLE - p472
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AR GLASS ROUND
COFFEE TABLE - p462

AR XGLASS
COFFEE TABLE - p468
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AIR MADETERRANEO
COFFEE TABLE - p477

COFFEE TABLES




T Forme rettangolari o rotonde, materiali
espressivi tra cui scegliere il piano e una
sorprendente sospensione su gambe in vetro
extrachiaro.

E Formas rectangulares o redondas,
materiales expresivos entre los que elegir el
tablero y una sorprendente suspension sobre
patas en cristal extraclaro.

PE Rechteckige oder runde Formen,
ausdrucksstarke Materialien und ein
Uberraschender Schwebeeffekt durch Beine
aus extra klarem Glas.

Design Daniele Lago - 2018

COFFEE TABLES

N Rectangular or round, expressive materials
for the tabletop and surprising suspension on
extra-clear glass legs.

R Des formes rectangulaires ou rondes, des
matériaux expressifs au choix pour le plateau
et une surprenante suspension sur des pieds
en verre extraclair.
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AIR ROUND COFFEE TABLE

Sahara noir matt XGlass, bianco polished glass-and Wildwood naturale




LAGO ELEMENTS COFFEE TABLES

AIR ROUND COFFEE TABLE

Calacatta gold matt XGlass, cocco polished glass and Haywood
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LAGO ELEMENTS COFFEE TABLES

AIR ROUND COFFEE TABLE AIR COFFEE TABLE

Tortora and amaranto polished glass Amaranto polished glass and Marquina matt XGlass
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COFFEE TABLES

AIR ROUND COFFEE TABLE

Lacquered mandorla and ruggine polished glass

AIR-COFFEE-TABLE ~

Lacquered-sole-afid bianco palished-glass




LAGO ELEMENTS

AIR COFFEE TABLE

Calacatta gold polished XGlass and ruggine polished glass

[}

3 L, %
AIR XGLASS COFFERTAB 1
Calacatta black mattiXGlass
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LAGO ELEMENTS COFFEE TABLES

AIR XGLASS COFFEE TABLE - Ebano polished XGlass

468 469



AIR COFFEE TABLE
Mattone polished glass and Wildwood naturale







LAGO ELEMENTS

AIR WILDWOOD COFFEE TABLE

Wildwood naturale

AIR ROUND COFFEE TABLE
Wildwood naturale




LAGO ELEMENTS COFFEE TABLES

AIR MADETERRANEO COFFEE TABLE

MadeTerraneo Estate mood
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COFFEE TABLES

COLLETTO COFFEE TABLE
Bianco, blu scuro and spc|gl\I
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FLUTTUA BED - p484

FLUTTUA ROUND BED - p484

e S .'.l::]-_=_

AIR BED - p508

AIR BED - p520

BEDS

FLUTTUA BED - p490

AR WILDWOOD BED - p498

=

AIR BED - p512

VELE BED - p512
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FLUTTUA BED - p492

AIR BED - p507

AIR BED - p516

BEDS



T Fluttua & il primo letto sospeso al mondo
che sfida la forza di gravita, dando forma
all'emozione di dormire fluttuando nell’aria.
Un unico sostegno centrale, regolabile in
altezza, sostiene il telaio e il pianale in un
innovativo materiale antibatterico che risulta
impercettibile alla vista. L'accurato studio
ingegneristico permette I'installazione su
diversi tipi di muri e pareti in cartongesso, e
i severi test garantiscono il massimo livello di
sicurezza per chi dorme.

& Fluttua es la primera cama flotante del
mundo que desafia la ley de la gravedad,
dando forma a la emocién de dormir flotando
en el aire. Un Unico soporte central, regulable
en alturq, sostiene el armazén y el somier

en un innovador material antibacterias que
resulta imperceptible a la vista. El cuidadoso
estudio de ingenieria permite la instalacion
en diferentes tipos de paredes y tabiques de
yeso laminado, y los estrictos tests garantizan
el méaximo nivel de seguridad para el usuario.

PE Fluttua ist das erste Schwebebett der
Welt, das der Schwerkraft trotzt und lhnen
das Gefithl gibt, in der Luft zu schweben. Der
Bettrahmen und die Liegefléche ruhen fir
das Auge fast unsichtbar auf einer einzelnen,
in der Héhe verstellbaren Mittelstitze aus
einem innovativen antibakteriellen Material .
Dank sorgféltigen technischen Studien kann
das Bett an verschiedenen Wénden und
Gipskartonwénden montiert werden und die
strengen Tests gewdhrleisten ein Hochstmaf
an Sicherheit fir die Schlafenden.

Design Daniele Lago 2004

BEDS

&N Fluttua is the world’s first suspended bed,
challenging the force of gravity and creating
the sensation of sleeping while floating in
air. A single central support, the height of
which can be adjusted, supports the frame
and the innovative antibacterial base,

which is invisible to the eye. Thanks to the
painstaking engineering of the design, the bed
can be installed on various kinds of wall and
plasterboard, and rigorous testing ensures
absolute safety for the sleeper.

R Fluttua est le premier lit suspendu au monde
qui défie la force de gravité et fait vivre
I'émotion de dormir en flottement dans |'air.
Un support central unique, réglable en hauteur,
soutient le cadre et le sommier réalisés en un
innovant matériau antibactérien imperceptible.
La conception mécanique soignée permet son
installation sur différents types de murs et de
parois en pldtre et les tests rigoureux auquel

il a été soumis garantissent un niveau de
sécurité maximum pour le dormeur.

483

Fluttua Bed







LAGO ELEMENTS

FLUTTUA BED

Headboard 100cm, Damas 6




LAGO ELEMENTS BEDS

FLUTTUA BED - Headboard 75cm, Francis 100
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FLUTTUA BED
Headboard 75cm,"Rico 250




FLUTTUA BED
Wildwood naturale headboard and Calacatta black matt XGlass shelf




LAGO ELEMENTS

FLUTTUA ROUND BED
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T Un tronco sezionato in legno di rovere
centenario viene posto all'interno della stanza
e costituisce la testiera di un letto sospeso

su gambe in vetro extrachiaro. Da porre a
parete o a centro stanza, Air Wildwood & un
letto dove la trasparenza e la perfezione del
vetro contrastano con la fisicitd, il calore e
“I'imperfezione” del legno. In qualsiasi punto
della testiera possono essere agganciati
complementi rivestiti in tessuto che fungono da
comodini e portaoggetti.

£ Un tronco seleccionado de madera de roble
centenario se sitda dentro de la habitacién

y conforma la cabecera de una cama
suspendida sobre patas en cristal extraclaro.
Para situar contra la pared o en el centro

de la habitacién, Air Wildwood es una cama
donde la transparencia y la perfeccién del
cristal contrastan con la fisicidad, la calidez y
"la imperfeccion" de la madera. En cualquier
punto de la cabecera se pueden colgar
complementos revestidos de tela que hacen
de mesilla de noche y portaobjetos.

PE Un tronco sezionato in legno di rovere
centenario viene posto all'interno della stanza
e costituisce la testiera di un letto sospeso

su gambe in vetro extrachiaro. Das Bett Air
Wildwood kann sowohl an der Wand als

auch in der Raummitte platziert werden; die
Transparenz und die Perfektion von Glas
bilden dabei einen schénen Kontrast zur
Warme und ,,Unvollkommenheit” des Holzes.
An jeder beliebigen Stelle des Kopfteils kénnen
stoffbezogene Zubehbrteile angebracht
werden, die als Nachttische und Ablagen
fungieren.

Design Daniele Lago 2008

BEDS

N A sectioned trunk of old oak finds a place
in the bedroom as a headboard for a bed
suspended on extra-clear glass legs. Set
against the wall or placed in the middle of
the room, the Air Wildwood bed creates

a contrast between the transparency and
perfection of glass and the physicality, warmth
and ‘imperfection’ of wood. Fabric-covered
elements can be attached at any point along
the headboard to create bedside tables or
shelves.

R Un tronc sectionné en bois de chéne
centenaire est posé d l'intérieur de la piéce et
constitue la téte d'un lit suspendu sur des pieds
en verre extraclair. Positionnable sur paroi

ou au centre d'une piéce, Air Wildwood est

un lit dont la transparence et la perfection du
verre contrastent avec le caractére physique,
la chaleur et I'« imperfection » du bois.

Des compléments en tissu faisant office de
tables de chevet et porte-objets peuvent étre
accrochés en tout point de la téte de lit.
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LAGO ELEMENTS

S TR T S
Sl R

L AL R
R R s e
SRk o AT |. e 3

AIR WILDWOOD BED - Wildwood naturale headboard and Calacatta black matt XGlass shelves




Wild@oad naturale-headboard and DarWir ™07 shelves

AIR WALDWOOD BED



AIR WILDWQOPBED
Wildwsdd scuro headboard and Francis F306 shel







LAGO ELEMENTS BEDS

AIR BED

[ LW

Haywood headboard and Calacatta black matt XGlass shelves
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LAGO ELEMENTS

Agewood headboard and Marquina XGlass, laquered black 36e8 bedside table

AIR BED



T Sospeso su lastre in vetro quasi invisibili,

il letto Air sembra galleggiare nell’ aria,
portando una grande sensazione di
leggerezza in camera da letto. Libero da
vincoli a parete, & accessoriabile con testiere,
mensole e comodini che si agganciano su tutto
il perimetro del telaio. Il pianale poggia su
solide gambe in resistente vetro extrachiaro
temperato, installabili in due altezze diverse.

£ Suspendida sobre planchas de cristal casi
invisibles, la cama Air parece flotar en el aire,
trayendo una gran sensacién de ligereza al
dormitorio. Libre de vinculos con la pared,

se puede completar con cabeceras, repisas y
mesitas de noche que se acoplan en todo el
perimetro del armazén. El somier se apoya
sobre sélidas patas de resistente cristal
templado extraclaro, instalables con dos
alturas diferentes.

Y€ Dank der fast unsichtbaren Glasbeine
scheint das Bett Air in der Luft zu schweben
und bringt so ein Gefiihl von Leichtigkeit ins
Schlafzimmer. Eine Montage an der Wand ist
nicht notwendig. Das Bett kann mit Kopfteilen,
Borden und Nachttischen ergénzt werden,
die entlang des gesamten Bettumfangs
positionierbar sind. Die Liegeflache ruht auf
soliden Beinen aus widerstandsféhigem, extra
klarem Hartglas, das in zwei verschiedenen
Hohen montiert werden kann.

Design Daniele Lago - 2008

BEDS

N Suspended on sheets of virtually invisible
glass, the Air bed seems to float in air, lending
a strong feeling of lightness to the bedroom.
Requiring no wall attachment, it can be
accessorised with headboards, shelves and
bedside tables, attachable anywhere along the
perimeter of the frame. The base rests on a
solid legs made of extra-clear tempered glass
that can be installed in two different heights.

R Suspendu sur des lattes en verre presque
invisibles, le lit Air semble flotter dans I'air et
apporter une grande sensation de légéreté
dans la chambre & coucher. Dépourvu de
fixations murales, il est accessoirisable avec
des tétes de lit, des étagéres et des chevets
qui se fixent sur tout le périmétre du cadre. Le
sommier repose sur des pieds solides en verre
trempé extraclair résistant, réglables en deux
hauteurs différentes.
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LAGO ELEMENTS BEDS

AIR BED - Headboard 37cm, ecological cotton 65

514 515



AIR BED
Headboard 100cm, Francis 106



AIR BED

“Padded backrest




LAGO ELEMENTS BEDS

AIR BED

Padded backrest th. 18,4cm, Francis 102 and Rico 130
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LAGO ELEMENTS

AIR BED - Padded backrest th. 18,4cm, Francis 114




T Un letto che integra i comodini nella testiera.

Tre pannelli disallineati offrono spazi che
permettono di riporre oggetti: tutto & in
ordine e a portata di mano. Il raffinato gioco
di pannelli rivestiti in tessuto o pelle porta
ricchezza e movimento nell’interior della
camera da letto. Il pianale sospeso su vetri

e la testiera, finita anche sul retro, sono self-
standing e svincolati da fissaggi a parete.

B Una cama que integra las mesillas de noche
en la cabecera. Tres paneles desalineados
ofrecen espacios que permiten apoyar
objetos: todo estd ordenado y al alcance

de la mano. El refinado juego de paneles
revestidos en tela o piel trae riqueza y
movimiento al interior del dormitorio. El
somier suspendido sobre cristales y la
cabecera, con acabado completo también en
la trasera, son free-standing sin vinculos de
anclaje a pared

PE Ein Bett, das die Nachttische in das Kopfteil
integriert: Drei versetzte Platten bieten
Platz zum Verstauen wichtiger Kleinigkeiten:
Damit ist immer alles ordentlich aufgerdumt
und zugleich griffbereit. Das raffinierte Spiel
der mit Stoff oder Leder bezogenen Paneele
bringt Uppigkeit und Bewegung in das
Schlafzimmer-Interieur. Die auf Glasplatten
ruhende Plattform und das Kopfteil, das
auch an der Rickseite bezogen ist, kénnen
freistehend und unabhéngig von der Wand
aufgestellt werden.

Design Andrea Leoni / LAGO STUDIO - 2014

BEDS

N A bed with bedside tables integrated into
the headboard. Three misaligned panels
provide shelf space, keeping everything

tidy and within reach. The refined play of

the fabric- or leather-covered panels adds
richness and movement to the bedroom. The
platform, which is suspended on glass, and
the headboard, which is also finished on the
back, are selfstanding and do not need to be
attached to the wall.

R Un lit dont la téte intégre les tables de
nuit. Trois panneaux non alignés offrent des
espaces qui permettent de ranger des objets
: tout est en ordre et & portée de la main. Le
jev raffiné de panneaux recouverts de tissu
ou de cuir apporte richesse et mouvement

& l'intérieur de la chambre & coucher. Le
sommier suspendu sur des supports en verre et
la téte de lit, dont les finitions sont également
présentes au verso, sont autoportants et
dépourvus de toute fixation murale.
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LAGO ELEMENTS BEDS
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VELE BED - Francis 300, Rico 130 and 150
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T Comodo e accogliente come un nido. Un
letto che avvolge come un dolcevita, grazie a
un soffice anello in soft foam da plasmare con
forme sempre nuove, rivestito con uno speciale
tessuto bielastico sfoderabile.

B Cémoda y acogedora como un nido.

Una cama que envuelve como un cuello de
cisne, gracias a un suave anillo de soft foam
para modelar con formas siempre nuevas,
revestido con una tela especial bielastica
desenfundable.

PE Bequem und behaglich wie ein Nest. Ein
Bett mit ,,Rollkragen”: Der Bettrand besteht
aus einen weichen Ring aus Schaumstoff mit
einem speziellen abnehmbaren Bezug aus
Zwei-Wege-Stretch, der nach Belieben nach
hoch geschlagen werden kann. hochkrempeln.

BEDS

N As comfortable and welcoming as a nest. A
bed that functions like a turtleneck, thanks to

a soft foam ring that can be shaped into ever-
new forms, with a removable cover made out
of a special bi-elastic fabric.

R Un lit confortable et accueillant comme
un nid. Un lit qui enveloppe comme un col
roulé, grdce & un anneau souple en mousse
modelable en des formes toujours nouvelles
et recouvert d'un tissu spécial bi-élastique
déhoussable.

Design Nusa Jelenec / LAGO STUDIO - 2009
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1| sistema 36e8 nella zona notte genera
elementi monolitici contenitivi e funzionali
oppure elementi scultorei dai volumi
disallineati e dinamici che esprimono grande
leggerezza. La purezza formale, i materiali e
I'originalita della filigrana in alluminio a 45°
li rendono adattabili ad ogpni stile e al mutare
delle mode.

£ El sistema 36e8 en la zona noche genera
elementos monoliticos contenedores y
funcionales o bien elementos escultéreos de
volimenes desalineados y dindmicos que
expresan gran ligereza. La pureza formal,
los materiales y la originalidad de la junta
en aluminio a 45° los hacen adaptables a
cualquier estilo y al cambio de las modas.

PE Mit dem System 36e8 lassen sich im
Schlafbereich monolithische und funktionale
Elemente erschaffen oder skulpturale M&bel
mit versetzten Elementen, die dem Raum
Dynamik und Leichtigkeit schenken. Die
Reinheit der Form, die Materialien und der
Originalitat des filigranen Aluminiumeinsatzes

in der 45°-Gehrung sorgen dafir, dass sich
dieses System an jeden Einrichtungsstil und an
alle Trends anpassen lésst.

Design Daniele Lago 2003

DRESSERS & BEDSIDE TABLES

N |n the bedroom, the 36e8 system can be
used to create monolithic, functional storage
pieces or sculptural designs with misaligned,
dynamic volumes, all expressing a strong
feeling of lightness. Its formal purity, materials
and the originality of the 45° aluminium facing
make it adaptable to any style and changing
fashions.

R Dans la zone nuit, le systéme 36e8 génére
des éléments monolithiques fonctionnels

de rangement ou des éléments sculpturaux
aux volumes désalignés et dynamiques qui
expriment une grande légéreté. La pureté
formelle, les matériaux et I'originalité du
filigrane en aluminium & 45° les rendent
adaptables & n'importe quel style et &
I'évolution des tendances.

36e8 Dresser
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DRESSERS & BEDSIDE TABLES

36e8 DRESSER - 0642

Bianco polished glass H55,2cm / D40,6 - 56,0cm / W110,4cm

36e8 DRESSER - 0643
Tortora polished glass Hé69cm / D40,6 - 56,0cm / W165,6cm

537




36e8 DRESSER -0

Wiidw_ood naturale

36e8 DRESSER - 0644
H55,2cm / D40,6 - 56,0cm / W110,4cm

36e8 DRESSER - 0650
H75,3cm / D40,6 - 56,0cm / W110,4 - 147,2cm

36e8 DRESSER - 0646
H75,3cm / D40,6 - 56,0cm / W110,4 - 147,2cm

0/ W110,4 - 147,2cm

539

DRESSERS & BEDSIDE TABLES

36e8 DRESSER - 0756
H55,2cm / D40,6 - 56,0cm / W110,4cm

36e8 DRESSER - 0757
H75,3cm / D40,6 - 56,0cm / W110,4 - 147,2cm

36e8 DRESSER - 0656
H75,3cm / D40,6 - 56,0cm / W110,4 - 147,2cm



LAGO ELEMENTS

DRESSERS & BEDSIDE TABLES
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36e8 DRESSER - 0652  Argilla polished glass

H75,3cm / D40,6 - 56,0cm / W110,4 - 147,2cm
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36e8 DRESSER - 0709
Calacatta gold matt XGlass and iuta polished glass

ppdi

.




m / D40,6cm / W184,0 - 220,8cm




36e8 DRESSER - 0673
Polished glass'/ Mood 1

DRESSERS & BEDSIDE TABLES

Mood 1 - Bianco, tortorg, iuta,

mandorla polished glass

Mood 2 - Fumo, blu scuro,
fango, grafite polished glass

L —
| —
= R
Mood 3 - Tortora, pesca, spago,
cipria polished glass
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LAGO ELEMENTS

Mood 1 - Wildwood naturale, mandorla

and bianco polished glass

Mood 2 - Wildwood scuro, blu scuro
and argilla polished glass

Mood 3 - Wildwood grigio, tortora and
pesca polished glass

36e8 DRESSER - 0666
Polished glass and Wildwood / Mood 1 H75,3cm/ D40,6%56,0cm /. W:184,0cm
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LAGO ELEMENTS DRESSERS & BEDSIDE TABLES

=T

Mood 1 - Calacatta black matt XGlass,

argilla and tortora polished glass

Mood 2 - Marquina matt XGlass,
grafite and fango polished glass

36e8 DRESSER - 0750 Mood 1 H75,3cm / D406 - 56,0cm / W 184,0cm y 1 Mood 3 - Calacatta gold matt XGlass,
spago and panna polished glass
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36e8 DRESSER - 0667

Wildwood, polished glass and lacquered / Mood 1

DRESSERS & BEDSIDE TABLES

e

Mood 1 - Wildwood scuro, ottanio polished glass and lacquered fumo

T e

Mood 2 - Wildwood naturale, lichene polished glass and lacquered mandorla

-1

Mood 3 - Wildwood grigio, ruggine polished glass and lacquered spago
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LAGO ELEMENTS DRESSERS & BEDSIDE TABLES

36e8 DRESSER - 0668 H75,3cm / D40,6 - 56,0cm / W147,2 - 184,0 - 220,8cm 36e8 DRESSER - 0664 H75,3cm / D40,6 - 56,0cm / W147,2 - 184,0 - 220,8cm

Mood 1 - Wildwood grigio, grafite and nero polished glass Mood 1 - Wildwood scuro, denim and tortora polished glass

i

Mood 2 - Wildwood naturale, fango and iuta polished glass Mood 2 - Wildwood naturale, fumo and bianco polished glass

i

Mood 3 - Wildwood scuro, verde acido and mandorla polished glass Mood 3 - Wildwood grigio, argilla and rosso polished glass
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LAGO ELEMENTS

556

DRESSERS & BEDSIDE TABLES

557

Mood 1 - Mattone, iuta, tortora
polished glass

Mood 2 - Cipria, puro touch, spago
polished glass

Mood 3 - Fumo, fango, grafite
polished glass



36e8 DRESSER - 0710 : : P iy -
Marquina matt XGlass 3 ] : -7 H55,2cm / D40,6 - 56,0cm / W184,0cm




D40,6 - 56,0cm / W165,6cm

DRESSERS & BEDSIDE TABLES

36e8 DRESSER 0661 - Wildwood naturale and mandorla polished glass
H73,6cm / D40,6 - 56,0cm / W165,6cm

36e8 DRESSER 0658 - Mandorla polished glass
H55,2cm / D40,6 - 56,0cm / W165,6cm
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LAGO ELEMENTS DRESSERS & BEDSIDE TABLES

36e8 DRESSER - 0660 36e8 DRESSER - 0672

Blu scuro polished glass H55,2cm / D40,6 - 56,0cm / W165,6cm Nero polished glass H55,2cm / D40,6 - 56,0cm / W147,2cm
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LAGO ELEMENTS

36e8 DRESSER - 0670

i W e 1 T e

Lacquered oliva and tortora polished glass H93,7cm / D40,6cm / W147,2cm

36e8 DRESSER - 0671

Cocco polished glass and " Wildwood naturale

564
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DRESSERS & BEDSIDE TABLES

368 DRESSER - 0654

Mandorla polished glass H112,1cm / D40,6 - 56,0cm / W73,6 - 110,4cm

36e8 DRESSER - 0708
Marquina matt XGlass H112,1cm / D40,6 - 56,0cm / W73,6 - 110,4cm

569




LAGO ELEMENTS DRESSERS & BEDSIDE TABLES

R K

36e8 DRESSER - 0830 Fango and tortora polished glass

H55,2cm / D40,6 - 56,0cm / W110,4 - 147,2cm

570 571



DRESSERS & BEDSIDE TABLES

T Contenitori sospesi su resistenti vetri
temperati sembrano fluttuare nell ariq,
esprimendo grande leggerezza. Lavorati
finemente con filigrana in alluminio e profilo a
45°, risultano essere dei solidi puri, adattabili
a ogni contesto e liberi da vincoli di fissaggio
a parete.

£ Almacenadores suspendidos sobre resistentes
cristales templados parecen flotar en el aire,
expresando una gran ligereza. Trabajados
exquisitamente con junta en aluminio y
perfilado a 45°, resultan ser voldmenes puros,
adaptables a cualquier contexto y libres de
vinculos de anclaje a pared.

Pt Die auf robustem Hartglas ruhenden
Elemente scheinen in der Luft zu schweben und
schenken dem Raum groBe Leichtigkeit. Der
filigrane Aluminiumeinsatz in der 45 °-Gehrung
verleiht den soliden Kérpern ein pures Desing,
die in jedes Ambiente passen. Da keine
Montage an der Wand notwendig ist, kdnnen
sie frei positioniert werden.

Design Daniele Lago - 2011

&N Storage suspended on strong tempered
glass seems to float in the air, creating a
feeling of extreme lightness. With a finely
worked 45° profile and aluminium facing,
these pure solids can be adapted to any
context and require no wall attachment.

R Les éléments de rangement suspendus

sur de résistants supports en verre trempé
semblent flotter dans l'air et expriment une
grande légéreté. Leur usinage soigné avec un
filigrane en aluminium et un profil & 45° sont
des solides & I'état pur, adaptables & chaque
contexte et dépourvus de fixation murale.

573

Air Dresser




DRESSERS & BEDSIDE TABLES

AIR DRESSER - 0712 - -
Marquina matt XGlass g H75,3cm-/ D40;6 ~56,0em / W110,4 :"147,2: 184,0ecm
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LAGO ELEMENTS

AIR DRESSER - 0680

Wildwood scuro and lichene polished glass H75,3cm / D40,6 - 56,0cm / W110,4 - 147,2- 184,0cm
=
a5 " e .;:,; e
AIR DRESSER 0877 . "y S B e
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AIR_DRESSER - 0675

il ¥
~Spago and fango polished glass Ml

LAGO ELEMENTS

DRESSERS & BEDSIDE TABLES

AIR DRESSER - 0676

Ferro polished glass H75,3cm / D40,6 - 56,0cm / W110,4 - 147,2- 184,0cm
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LAGO ELEMENTS

AIR DRESSER 0685 - luta and mattone polished glass AIR DRESSER 0684 - Fumo polished glass
H130,5cm / D40,6cm / W73,6cm H130,5cm / D40,6cm / W73,6cm

AIR DRESSER 0682 - Cipria polished glass AIR DRESSER 0683 - Grafite polished glass
H130,5cm / D40,6cm / W73,6cm H130,5cm / D40,6cm / W73,6cm

H130,5cm / D40,6cm / W73,6cm
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DRESSERS & BEDSIDE TABLES

T |conica e scultoreq, la cassettiera & resa
dinamica grazie ad un magico giunto che
permette ad ogni cassetto di scorrere e
ruotare in modo indipendente. Componibile
da uno a sette cassetti, & resa mobile
dall’aggiunta di eleganti ruote.

B |cdnica y escultéreq, la cajonera se vuelve
dindmica gracias a una méagica junta que
permite a cada cajén deslizarse y girar de
manera independiente. Configurable con de
uno a siete cajones, el montaje de elegantes
ruedas la hace mévil.

PE Jkonisch und skulptural wird diese Kommode
durch ein magisches Gelenk: Die Schubladen
kénnen unabhéngig voneinander bewegt und
gedreht werden, wodurch ein dynamisches
Design entsteht. Die Kommode kann aus

einer bis sieben Schubladen zusammengesetzt
werden. Die eleganten Réder sorgen fir
Mobilitét.

Design Daniele Lago - 1996

&N |conic and sculptural, the dynamism of

the Morgana dresser comes from a magical
joint that lets each drawer run and rotate
independently of the others. Choose between
one and seven drawers. And the addition of
elegant wheels make it mobile.

R Emblématique et sculpturale, la commode
acquiert tout son dynamisme gréce & un

Jjoint magique qui permet & chaque tiroir

de coulisser et de pivoter de maniére
indépendante. D'élégantes roulettes offrent &
cette commode, modulable de un & sept tiroirs,
toute sa mobilité.

Morgana Storage
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LAGO ELEMENTS

MORGANA STORAGE - Spago, bianco and mandorla polished glass

586




DRESSERS & BEDSIDE TABLES

™| comd e comodini Twins cambiano forma

al variare delle esigenze. Costituiti di due
elementi a L che assumono volumi diversi a
seconda di come sono posizionati, si adattano
allo spazio a disposizione. Un elemento scivola
sull'altro e i complementi variano di altezza

e lunghezza a seconda della configurazione
desiderata.

£ Las cémodas y mesitas de noche Twins
cambian de forma con el variar de las
exigencias. Constituidas por dos elementos
en L que adoptan diferentes volimenes en
funcién de como estdn posicionados, se
adaptan al espacio disponible. Un elemento
se desliza sobre el otro y los complementos
varian en altura y anchura en funcién de la
configuracion deseada.

PE Die Kommoden und Nachttische Twins
verandern je nach Bedarf ihre Form. Sie
bestehen aus zwei Lférmigen Elementen, die
Jje nach Positionierung unterschiedliche Formen
annehmen und sich an jeden Raum anpassen.
Die Elemente gleiten ineinander und variieren
Jje nach gewiinschter Konfiguration in Hohe
und Léinge.

ol

Design Daniele Lago - 2005

N Twins bedside tables and dressers change
shape along with your evolving needs. The
two L-shaped elements take on different
volumes depending on how they are arranged
and adapt to the available space. One
element slides over the other and they vary

in height and length according to the desired
configuration.

R Les commodes et tables de chevet Twins
changent de forme en fonction de vos besoins.
Constitués de deux éléments en L dont les
volumes changent en fonction de la maniére
dont ils sont positionnés, ils s'adaptent ainsi

& l'espace disponible. Un élément coulisse

sur l'autre et les compléments changent de
hauteur et de longueur en fonction de la
configuration souhaitée.

589

Twins Storage



DRESSERS & BEDSIDE TABLES

™ Volumi dalle linee semplici e allo stesso tempo N Volumes with simple yet refined lines for
raffinate disegnano contenitori essenziali. storage with a minimal feel.

£ Voldmenes de lineas simples y al R Des volumes aux lignes & la fois simples
mismo tiempo refinadas dibujan sobrios et raffinées esquissent des éléments de
almacenadores. rangement essentiels.

DE Elemente mit einfachen, aber raffinierten
Linien schaffen Stauraum mit einem klaren
Design.

Design Daniele Lago 2003
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36e8 Bedside Table




DRESSERS & BEDSIDE TABLES

LAGY

36e8 BEDSIDE TABLE - 0759

s,
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Marquina matt XGlass H18,4cm / D40,6cm / W 36,8 - 55,2 - 73,6cm



LAGO ELEMENTS DRESSERS & BEDSIDE TABLES

36e8 BEDSIDE TABLE - 0758
Mandorla polished glass H18,4 - 36,8cm / D40,6cm / W36,8 - 55,2 - 73,6cm




DRESSERS & BEDSIDE TABLES

36e8 BEDSIDE TABLE - 0761

Wildwood grigio
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LAGO ELEMENTS

36e8 BEDSIDE TABLE - 0762

Denim polished glass H47,4cm / D40,6cm / W 36,8 - 55,2 - 73,6cm

36e8 BEDSIDE TABLE - 0764
Grafite polished glass H47,4cm / D40,6cm / W 36,8 - 55,2_- 73,6cm
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LAGO ELEMENTS

368 BEDSIDE TABLE - 0769

Wildwood naturale and lacquered cocco H56,9cm / D40,6cm / W 36,8 - 55,2cm

36e8 BEDSIDE TABLE - 0772
Calacatta Gold matt XGlass
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DRESSERS & BEDSIDE TABLES

36e8 BEDSIDE TABLE 0766/1 - Tortora polished glass
H36,8cm / D40,6cm / W55,2cm

36e8 BEDSIDE TABLE 0766/2 - Tortora polished glass
H36,8cm / D40,6cm / W55,2cm

36e8 BEDSIDE TABLE 0766/7 - Tortora polished glass
H36,8cm / D40,6cm / W73,6cm

36e8 BEDSIDE TABLE 0766/8 - Tortora polished glass
H36,8cm / D40,6cm / W73,6cm
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LAGO ELEMENTS DRESSERS & BEDSIDE TABLES

36e8 BEDSIDE TABLE 0767/2&3 - Wildwood naturale and bianco polished glass H26,4cm / D40,6cm / W73,6cm
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DRESSERS & BEDSIDE TABLES

T Contenitori sospesi su resistenti vetri
temperati sembrano fluttuare nell ariq,
esprimendo grande leggerezza. Lavorati
finemente con filigrana in alluminio e profilo a
45°, risultano essere dei solidi puri, adattabili
a ogni contesto e liberi da vincoli di fissaggio
a parete.

£ Almacenadores suspendidos sobre resistentes
cristales templados parecen flotar en el aire,
expresando una gran ligereza. Trabajados
exquisitamente con junta en aluminio y
perfilado a 45°, resultan ser voldmenes puros,
adaptables a cualquier contexto y libres de
vinculos de anclaje a pared.

Pt Die auf robustem Hartglas ruhenden
Elemente scheinen in der Luft zu schweben und
schenken dem Raum groBe Leichtigkeit. Der
filigrane Aluminiumeinsatz in der 45 °-Gehrung
verleiht den soliden Kérpern ein pures Desing,
die in jedes Ambiente passen. Da keine
Montage an der Wand notwendig ist, kdnnen
sie frei positioniert werden.

Design Daniele Lago - 2011

&N Storage suspended on strong tempered
glass seems to float in the air, creating a
feeling of extreme lightness. With a finely
worked 45° profile and aluminium facing,
these pure solids can be adapted to any
context and require no wall attachment.

R Les éléments de rangement suspendus

sur de résistants supports en verre trempé
semblent flotter dans l'air et expriment une
grande légéreté. Leur usinage soigné avec un
filigrane en aluminium et un profil & 45° sont
des solides & I'état pur, adaptables & chaque
contexte et dépourvus de fixation murale.
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Air Bedside Tables




DRESSERS & BEDSIDE TABLES

AIR BEDSIDE TABLE - 0770

Spago polished glass 6cm / W55,2 - 73,6cm

| LAIR BEDSIDE TABLE': D774,/ 3
:'. ';Eﬁaﬁe_poﬁs};ed‘)(@l_ass- £ o - : H56,9cm / D40,6cm'/ W55,2
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LAGO ELEMENTS

AIR ROUND BEDSIDE TABLE

Wildwood scuro




DRESSERS & BEDSIDE TABLES

T |conica e scultoreq, la cassettiera & resa
dinamica grazie ad un magico giunto che
permette ad ogni cassetto di scorrere e
ruotare in modo indipendente. Componibile
da uno a sette cassetti, & resa mobile
dall’aggiunta di eleganti ruote.

B |cdnica y escultéreq, la cajonera se vuelve
dindmica gracias a una méagica junta que
permite a cada cajén deslizarse y girar de
manera independiente. Configurable con de
uno a siete cajones, el montaje de elegantes
ruedas la hace mévil.

PE Jkonisch und skulptural wird diese Kommode
durch ein magisches Gelenk: Die Schubladen
kénnen unabhéngig voneinander bewegt und
gedreht werden, wodurch ein dynamisches
Design entsteht. Die Kommode kann aus

einer bis sieben Schubladen zusammengesetzt
werden. Die eleganten Réder sorgen fir
Mobilitét.

Design Daniele Lago - 1996

&N |conic and sculptural, the dynamism of

the Morgana dresser comes from a magical
joint that lets each drawer run and rotate
independently of the others. Choose between
one and seven drawers. And the addition of
elegant wheels make it mobile.

R Emblématique et sculpturale, la commode
acquiert tout son dynamisme gréce & un

Jjoint magique qui permet & chaque tiroir

de coulisser et de pivoter de maniére
indépendante. D'élégantes roulettes offrent &
cette commode, modulable de un & sept tiroirs,
toute sa mobilité.

613

Morgana Bedside Table




MORGANA BED SIDE TABLE

Bianco, mandorla and tortora polished glass / Bianco and mandorla polished glass




DRESSERS & BEDSIDE TABLES

™| comd e comodini Twins cambiano forma

al variare delle esigenze. Costituiti di due
elementi a L che assumono volumi diversi a
seconda di come sono posizionati, si adattano
allo spazio a disposizione. Un elemento scivola
sull'altro e i complementi variano di altezza

e lunghezza a seconda della configurazione
desiderata.

£ Las comodas y mesitas de noche Twins
cambian de forma con el variar de las
exigencias. Constituidas por dos elementos
en L que adoptan diferentes volimenes en
funcién de como estdn posicionados, se
adaptan al espacio disponible. Un elemento
se desliza sobre el otro y los complementos
varian en altura y anchura en funcién de la
configuracion deseada.

PE Die Kommoden und Nachttische Twins
verandern je nach Bedarf ihre Form. Sie
bestehen aus zwei Lférmigen Elementen, die
Jje nach Positionierung unterschiedliche Formen
annehmen und sich an jeden Raum anpassen.
Die Elemente gleiten ineinander und variieren
Jje nach gewiinschter Konfiguration in Hohe
und Léinge.

Design Daniele Lago - 2011

N Twins bedside tables and dressers change
shape along with your evolving needs. The
two L-shaped elements take on different
volumes depending on how they are arranged
and adapt to the available space. One
element slides over the other and they vary

in height and length according to the desired
configuration.

R | es commodes et tables de chevet Twins

changent de forme en fonction de vos besoins.

Constitués de deux éléments en L dont les
volumes changent en fonction de la maniére
dont ils sont positionnés, ils s'adaptent ainsi
& l'espace disponible. Un élément coulisse
sur 'autre et les compléments changent de
hauteur et de longueur en fonction de la
configuration souhaitée.
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Twins Bedside Table




FINISHINGS

LAGO ELEMENTS

LACCATO, VETRO LUCIDO E VETRO OPACO - Lacquered, polished glass and matt glass

PURO TOUCH

CIPRIA

DENIM

ARGILLA

CASTAGNO

ROSSO

NERO

BIANCO

OTTANIO

MELANZANA

OLIVA

GRAFITE

PESCA

RUGGINE

618

PANNA

MATTONE

LICHENE

VERDE ACIDO

MANDORLA

cocco

PAGLIA

FANGO

AMARANTO

SOLE

AVIO

SPAGO

IUTA

FERRO

BLU SCURO

TORTORA

FUMO

MATERIALS

WILDWOOD

NATURALE GRIGIO SCURO

AGEWOOD HAYWOOD

XGLASS - Polished and matt

i,
= e
] o
-4 ’ ' -
& -3 y -
I'r i
STATUARIO CALACATTA GOLD CALACATTA BLACK

MARQUINA SAHARA NOIR EBANO
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